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716.

Na temelju čl. 10. i 23. Zakona o nacionalizaciji 
privatnih privrednih poduzeča, na prijedlog Ministra 
financija FNRJ, Vlada FNRJ donosi

UREDBU

O POSTUPKU ZA PROCJENU VRIJEDNOSTI I 
UTVRĐIVANJU NAENXDE ZA NACIONALIZIRANU

IMOVINU

Odredbe o postupku

Član 1.

Vrijednost čiste aktive nacionaliziranog poduzeča 
i naknadu koju na temelju te vrijednosti daje država 
utvrduje okružni sud prema sjedištu nacionaMziranog 
poduzeča.

Kad je sjedište poduzeča izvan područja Federativ­
ne Narodne Republike Jugoslavije, nadležnost suda 
odreduje se prema sjedištu nacionalizirane glavne fi- 
lijale odnosno glavnog ogranka tog poduzeča u Fede- 
rativnoj Narodnoj Republici Jugoslaviji.

Kad su dva ili više nacionaliziranih poduzeča pripa­
dala domačem društvu čija je imovina bila podijeljena 
na cüonice ili udjele (u daljnjem tekstu: domače dio- 
ničko društvo), nadležnost suda odreduje se prema sje­
dištu društva, a postupak je jedinstven za sva naciona­
lizirana poduzeča toga društva kao cjeline.

Član 2.

U svrhu pripremanja materijaila za donošenje odlu- 
ke, sud če z.a svako nacionalizirano poduzeče odrediti 
stručnu komisiju sastavljenu od:

1) jednog predstavnika admindstrativno-operativ- 
nog rukovodioca nacionaliziranog poduzeča;

2) jedne stručne osobe prema vrsti poduzeča; i
3) jednog predstavnika suda koji rukovodi radom 

komisije.
Bivši vlasnik poduzeča ima pravo osobno iil preko 

svog punomočnika davati objašnjenja i prijedloge ko­
misiji.

Komisiju mogu po potrebi pomagati i druge struč­
ne osobe.

Član 3.

Prijedlog za pokretanje postupka kod suda podnosi 
administrativno-operativni rukovodilac nacionaliziranog 
poduzeča, koji torn prilikom obavješčuje sud i o svom 
predstavniku za stručnu komisiju.

Prijedlog za pokretanje postupka može, podnijeti 
j bivši vlasnik, Ako je on inozemni državljanki i nalazi 

se u inozemstvu, sud če ga prije početka postupka po­
zvati preko diplomatsko - konzularnog predstavništva, 
čiji je on državljanin. da u roku od 30 dana od dana 
uručenja poziva predstavništvu imenuje svog punomoč­
nika u Federativno j Narodnoj Republici Jugoslaviji.

Ukoliko u ovom roku ne bude imenov-ao punomoč­
nika, sud če mu odrediti staratelja koji če ga predstav­
ljati u ovom postupku.

Član 4.

U pripremanju materi jala za sud stručna komisija 
če ispitati svaki dio imovine nacionaliziranog poduzeča, 
pa če u pismenom izvještaju koji po završetku rada 
podnosi sudu posebno za svaki takav dio predložiti, 
na temelju utvrdenog stanja i u svemu po propisima 
ove uredbe, ko ja se vrijednost treba odrediti.

Član 5.

Uz pismeni izvještaj komisija če sačiniti ■ pregled 
aktive (pokretne i nepokretne imovine, vlastitih imo- 
vlnskih prava, potraživanja i t.d.) i svih onih obaveza 
nacionaliziranog poduzeča prema trečim osoli am a koje 
su nastale na temelju njegovog poslovanja, izuzev oba- 
veze koje ne prelaze na državu po čl. 5. Zakona o nad- 
onabzaciij privatnih privrednih poduzeča (u daljnjem 
tekstu: Zakon o nacionalizaciji).

Kad je nacionaliziramo poduzeče pripadalo doma­
čem dioničkom društvu stručna komisija če, umjesto 
pregleda aktive i obaveza, sačiniti završnu bilancu 
za cjelokupnu imovinu tog društva. Ako su u pitanju 
dva ili više nacionaliziranih poduzeča takvog društva, 
osim zavržne bilance za cijelo društvo, komisija če 
sastaviti i pojedinačn-e preglede aktive i obaveza svakog 
naconakaraaxig poduzeča. Uz to če sudu dati podatke 
o vrsti i broju postoječih dionicia odnosno' udjela toga 
društva.

Član 6.

U pregled aktive i obaveza nacionaliziranog podu­
zeča odnosno u završnu bilancu domačeg dioničkog 
društva ne če se unositi vrijednost imovine i imovinskih 
prava trečih osoba, koja služe svrsi poduzeča i kao 
takva su nacionalizirana po čl. 4. Zakona o nacionaliza­
ciji, več če komisija dati poseban prijedlog o njihovoj 
vrijednosti. Sud če isto tako u odluci posebno utvrditi 
vrijednost takve imovine i imovinskih prava.

Kad je treča osoba takoder nacionalizirano podu­
zeče, vrijednost takve imovine odnosno takvog imovin- 
skog prava unosi se u pregled aktive i pasive toga na­
cionaliziranog poduzeča.

Član 7.

U pregledu aktive i obaveza nacionaliziranog podu­
zeča koje ne pripada dioničkom društvu ne če se 
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iskazati kao dio aktive gotov novae koji je kod pre- 
uzimanja nacionaliziranog poduzeča od strane države 
zatečen u njemu.

Iz gotovine zatečene kod takvog poduzeča vrača se 
odmah bivšem vlasniku nacionaliziranog poduzeča 30% 
zatečene gotovine a najviše do 60.000.— dinara.

Ostatak gotovog novca vratit če se bivšem vlasni­
ku nacionaliziranog poduzeča samo u slučaju ako je 
poduzeče i bez ove gotovine aktivno odnosno onaj osta­
tak iz gotovine koji preostaje kada se sve obaveze po­
duzeča pokriju.

U slučaju kada se za pokrivanje obaveza- uraču- 
nava gotov novae, taj die gotovog novca iskazat če se 
u aktivi poduzeča.

Član 8.

Po primitku izvještaja stručne komisije su'd pisme'- 
no obavješčuje bivšeg vlasnika nacionaliziranog podu­
zeča odnosno nacionalizirane imovine, da može u roku 
od 8 dana razgledati u sudu izvještaj stručne komisije.

Bivši vlasnik nacionaliziranog poduzeča odnosno 
nacionalizirane imovine može u roku od 8 dana po iste- 
ku. roka za razgledanje iz prethodne stavke podnijeti 
sudu svoje pismene prigovore na prijedlog stručne ko­
misije u pogledu vrijednosti nacionalizirane imovine, 
kao i eventualne primjedbe.

Član 9.

Odluka suda o vrijednosti čiste aktive nacionalizira­
nog poduzeča odnosno nacionalizirane imovine j nak­
nadi koju na temelju te vrijednosti ima isplatiti država, 
saopčuje se pismeno bivšem vlasniku i upravi savez- 
nog odnosno odgovarajučeg republikanskog fonda za 
nacionalizirano imovinu osnovanem po čl. 10, Zakona 
o nacionalizaciji.

Kad nacionalizirano poduzeče pripada domačem 
dioničkom društvu, sud svoju odluku u izvodu sa nazna­
čen) em dod:jeljene višine naknade i odgovorajuče vri­
jednosti pojedinih dionica odnosno udjela saopčuje dio- 
ničarima odnosno udioničarima putem sudskog oglasa, 
koji se objavljuje u listovima koji izlaze u sjedištu suda 
ili, ako tu ne izlazi ni jedan list, u listovima koji izlaze 
u najbkžem mjestu. Za ova poduzeča ovaj način saop- 
čivanja primjenit če se i u slučaju iz prethodnog člana.

Član 10.

Protiv odluke narodnog suda o vrijednosti Ciste- 
aktive š naknadi može se uložiti žalba nadležnom vrhov- 
nom sudu u roku od 15 d?na od dana saopčenja.

Kad je bivši vlasnik domače dioničko društvo, žalbu 
može uložiti svaki dioničar odnosno udioničar poseb­
no u roku od 15 dana od dana objavljivanja u listovima 
iz prethodnog člana. Vrhovni sud če sve ovakve žalbe 
obuhvatiti jednom odlokom i istu saopčiti po propigima 
prethodnog člana.

Član H.

Na temelju pravomočne odluke suda isplatu nak­
nade za nacionaliziranu imovinu bivšim vlasnicima vrši 
savezni fond odnosno republikanski fondovi za naciona­
liziranu imovinu prema pnopisima Uredbe o fondovima 
za nacionaliziranu imovinu i p isplati naknade prijaš- 
njim vlasnicima.

Ukoliko je prema propisima čl. 1. st 3. ove uredbe 
postupak blo spojen, fondovi če sporazumno utvrditi 
koje če dionice odnosno udjele i koliki broj istih ispla­
titi svaki od zainteresiranih fondova, pri čemu če se ru- 
kovoditi pojedinačnim pregledima aktive i obaveza iz 
čl. 6. st. 2. za svako nacionalizirano poduzeče.

Na zahtjev bivših vlasnika i u onim slučajevima 
'gdje uprava fonda ocijeni da bi se isplata naknade mo­
gla izvršiti u gotovom novcu u smislu čl. 11. Zakona 
o nadionaiiiizaciiji, uprava fonda če o torne učiniti prijed­
log Ministru fdnanoijia FNRJ. Republikanska fondovi 
svoje prijedloge podnose preko ministra financija od­
nosne narodne republike. Na temelju mišljenja Ministra 
ffinancija FNRJ, Vlada FNRJ odiučuje o eventuatooj is« 
plati u gotovom novcu. 1

Član 12. . .

Ako stručna komisija ustanovi da su izvjesne prav­
ne radnje izvršene u svrhu osuječenja ili otežavanja’ 
nacionalizacije, smatrat če ih kod davanja prijedloga 
sudu za utvrdivanje vrijednosti nacionabz'rane imovine 
kao ništavu u smislu ČL 22. Zakona o nacionalizariji 
U izvještaju koji podnosi sudu posebno če istaknuti 
takve slučajeve, a sud če ih prethodno raspraviti prije 
nego što bude preša© na utvrdivanje vrijednosti čiste; 
aktive..

Član 13.

Domača ćfionička društva čija su pojedina poduzeča 
nacionalizirana likvidirat če.

Član 14.

Prije početka postupka za proejenu vrijednosti 1 
utvrdivanje naknade, sud če po službenoj dužnosti za- 
tražiti da se u odnosnom javnom registru gdje je podu, 
zeče upisano ustanovi da je poduzeče nacionalizirano 
i prestalo postojati.

Član 15.

Cjelokupni postupak po ovoj uredbi ima se sma­
trati bitnim.

Načela za utvrdivanje- vrijednosti čiste aktive 
nacionalizirane imovine

Član 16.

Vrijednost čiste aktive nacionaliz:ranog poduzeča 
utvrduje se prema stanju na dan njegovog preuzimanja 
od strane države.

Član 17.
Vrijednost nacional’ziranog. poduzeča t.j. pokret- 

ne i »»epokretne imovine nacionaliziranog poduze-i 
ča utvrduje se po stvarnoj prometnoj vrijednosti 
ove imovine, a uzimajuči u obzir vrijednost s kojom se 
ta imovina vodi po knjigama (knjižna vrijednost).

Pri torne se ima rukovoditi i svim ostalim okol» 
nostima koje mogu biti od važnosti za proejenu vri­
jednosti te imovine (dotrajalost. rentna vrijednost' 
i t. d.).

Član 18. *

Kod nacionaliziranog poduzeča koje je pripadalo 
domačem dioničkom društvu, a koje je otpise od vri« 
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Rednosti svoje pokretne ill nepokretne imovine vršilo 
putem dotacija amortizacionom fondu, uzet će se da ta 
pokr.etna odnosno nepokretna imovina, u postopku 
utvrđivanja imovine nacionaliziranog poduzeća, ima 
vrijednost utvrdenu od suda na temelju prijedloga 
stručne komisije, Amortizacioni fond u takvom slu­
čaju utrnjuje.

Član 19.

Imovinska prava koja se nacionaliziiraju za to 
što služe svrsi nacionaliziranog poduzeča, bez obzira da 
li su njegovo vlasništvo ili ne, procijenit če se 
prema njihovoj objektivnoj vrijednost:.

Vrijednost svakog imovinskog prava posebno utvr- 
duje nadležni sud na temelju prijedloga stručne ko­
misije.

Dozvole za rad (koncesije, pogodnosti) j rudarska 
prava nacionaliziranog poduzeča ne če se uzimati -u 
obzir kod obračuna, za utvrdivanje čiste aktive.

Član 20.

Vrijednost potraživanja nacionaliziranog poduzeča 
odreduje se po pravilu.u njihovoj nominalnoj višini na 
dan preuzimanja nacionaliziranog poduzeča od Strane 
države, uzimajuči u obzir propise Zakona o tečajevima 
za povlačenje okupacionih novčanica i Zakona o regu­
liranju predratnih obaveza.

Ako je dužnik u likvidaciji ili. pod stečajem, po- 
traživanje ima onu vrijednost koja se ustanovi no okon- 
čanju postupka likvidacije odnosno stečaja. U slučaju 
da ovo okončanje ne usiijedli do 1. ožujka 1948., vrijed­
nost potraživanja odredit če sud po prijedlogu stručne 
komisije, uzimajuči u obzir dotadašnje rezultate lik­
vidacije odnosno stečaja.

Ako je dužnik fizička osoba. ima se u toku postup­
ka za utvrdivanje vrijednosti nacionalizirane imovine 
izvršiti naplata potraživanja odnosno provesti potrebno 
osiguranje, ako postoji pravna mogučnost za to. Uko- 
liko ne postoji takva mogučnost ili nema imovine koja 
bi mogla biti predmet osiguranja, vrijednost potraživa­
nja utvrduie nadležni sud na temelju prijedloga stručne 
komisije. Pri torne se imaju uzimati u obzir sve okol- 
nostfza ocjenu naplativosti potraživanja od toga duž- 
nika.

Ne 'če se priznati nominalna vrijednost potraži- 
vanja ni onda kad postoji vjerojatnost da je dužnik pa- 
šivan, iako je on poduzeče koje nije u likvidaciji niti 
pod stečajem.

Potražvanje od države, državnih ustanova i državnih 
privrednih poduzeča imaju nominalnu vrijednost na dan 
preuzimanja nacionaliziranog poduzeča od strane države. 
Ako je to poduzeče bilo sekvestrirano ili ma po kom 
temelju došlo pod državnu upravu prije stupanja na 
snagu Zakona o tečajevima za povlačenje okupacionih 
novčanica odnosno Zakona o reguliranju predratnih 
obaveza, potraživanje ima nominalnu vrijednost usta- 
novljenu po propisima toga zakona.

Član 21.

Potraživanje na temelju ratne štete ne če se uzi­
mati u obzir kod obračuna za utvrdivanje čiste aktive.

Kad i ukoliko dode do mogučnosti da se ostvare 
potraživanja na temelju ratne štete, donijet če se po­
sebni propisi kako če se postupiti kad ratna šteta pri­
pada nacionaliziranom poduzeču.

Član 22.

Sa izuzetkom obaveza iz čl. 5. Zakona o nacionali­
zaciji, sva dugovanja nacionaliziranog poduzeča pri- 

znaju se u punom iznosu na dan preuzmanja nacionali­
ziranog poduzeča od strane države, uzimajuči u obz;r 
propise Zakona o tečajevima za povlačenje okupaci­
onih novčanica i Zakona o reguliranju predratnih oba­
veza.

Ako se u toku postupka za utvrdivanje vrijednosti 
čiste aktive nacionalizirane imovine utvrdi da je po- 
dirzeča pasivno, obaveze se razmjerno umanjuju, time 
da če se vjerovnici poduzeča koje nije pripadalo do­
mačem dioničkom društvu za ostatak svog potraživanja 
moči naplačivati neposredno od bivših vlasnika iz nji­
hove ostale imovine koja nije nacionalizirana.

Javnopravne obaveze prema državi imaju u svakom 
slučaju, pa čak j kad je nacionalizirano poduzeče pa­
sivno, punu nominalnu vrijednost. Eventualna izjav­
ljena žalba protiv javnih dažbina nastalih do oslobo- 
denja ne uzima se u obzir, osim ako je Po istoj done- 
sena pravomočna odloka u korist obveznika.

Član 23.

Ako nadležni sud prilikom ustanovljenja dugovanja 
nacionaliziranog poduzeča ustanovi da pojedini vjerov­
nici poduzeča prioadaju istoj ili medosebno povezanoj 
financijskoj grupi i da su oni faktični vlasnici nacio1 
naliziranog poduzeča putem uđjela u kapitalu podu­
zeča koje je ostvareno zajmom ili drugim financijskim 
operacijama, tada če se ovakvi vjerovnic; smatrati su- 
viasnicima nacionaliziranog poduzeča do višine finan- 
cijskog udjela.

Član 24.

Obaveze koje nroizlaze iz ugovora sa namješteni- 
cima nacionaliziranog poduzeča prelaze na državu samo 
ako predstavljaju obaveze na davanje mirovina bivšim 
namještenicima, i to u pogledu pojedinog namještenika, 
najviše do iznosa koji je za namještenika na istoj du- 
žnosti. sa istim trajanjem osiguranja i drugim osigu- 
ravajuče tehniškim uvjetima, predviden za miirovinu 
ili rentu u Zakonu o socijaiinom osiguranju rednika, 
namještenika j službenika.

Član 25.

Za isplatu obaveza nacionaliziranih poduzeča koja 
su preuzeta od strane nacionaliziranih poduzeča u smi­
slu člana 5. Zakona o nacionalizaciji, osnivaju se po­
sebni savezni i republikanski fondovi kao samostalne 
pravne osobe.

Sredstva za isplatu obaveza nacionaliziranog podu­
zeča fondovi če dobivati iz saveznog odnosno republi- 
kariskog biidžeta.

Potanje odredbe o ovim fondovima, o obavezama 
koje i dalje isplačuju nacionalizirana poduzeča, kao i o 
prisilnem- umanjenju stope postotka u vezi sa obave­
zama nacionaliziranih poduzeča, donosi Ministar finan- 
cija FNRJ.

član 26.

Imovina mirovinskog fonda nacionaliziranog podu­
zeča izdvaja se iz ostale nacionalizirane imovine i pre- 
daie Državnem zavodu za socijalno osiguranje, koji 
če namještenicima priznati prava prema postoječim 
propisima.

Ako je nacionaliziriano poduzeče prema mirovin- 
skom fondu u obavezj n,a popunjavanje eventualno® 
manjka u pokriču, iz ostale ' nacionalizirane imovine 
takvog poduzeča izdvojit če se j dotirati mirovinskom 
fondu potreban iznos prema postoječim propisima.
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Na isti način kao kad postojj mirovinski fond na- 
cionaliziranog noduzeča, postupit če se i onda kad je 
nacionalizirano poduzeče prema namještenicima u oba- 
vezj na davonuvodne po kolektivnem n-ovoru, 
pragmatic»1, statutu i sl. '

Član 27.

Nacionalizirana imovina koja ie služila socijalnim, 
humanim, kulturnim j sličnim svrhama, kod obračuna 
za utvrdivanje vrijednosti čiste aktive uzet če se kao 
da je bez vrijednosti.

Ako je nacionalizirano poduzeče domače dioničko 
društvo, pa je imovinu iz prethodne stavke u bilanci 
iskazivalo kao poseban fond, uzet če se kao da taj fond 
uopče ne postoji.

Član 28.

Naknada koja Se daje vlasniku nacionaliziranog 
poduzeča po čl. 9. stavka 2. Zakona o nacionalizaciji 
odreduje se u obliku kamata od 3% na vrijednost na­
cionalizirane imovine do visine stvarnog dobitka koji 
je država imala iz upravljanja tim poduzečem.

Sud na temelju prijedloga administrativno-opera- 
tivnog rukovodioca utvrduje da li postoji slučaj iz 
prethodne stavke. U svojoj odluci sud odreduje i ko- 
načan iznos naknade.

717.

Na temelju čl. 40. u vezi čl. 14. toč. 4. Zakona S 
petogodtšnjem planu razvitka narodne privrede Fede­
rativne Narodne Republike Jugoslavije u godinama 
1947.—1951., Vladia FNRJ, na prijedlog Komiteta za 
zaštitu narodnog zdravlja Vlade FNRJ, donosi

UREDBU

O OBAVEZNOJ SLUŽBI LIJEČNIKA U DRŽAVNIM 
ZDRAVSTVENIM USTANOVAMA

Član 1.
Svii liječnici obavezni su da po zavrženem školo- 

vanju na medkinskom fakultetu i obavijemom stažu 
provedu u državnoj službi dvije go din e.

Član 2.
Liječnici iz čl. 1. ove uredbe mo,raju se prijaviti 

Komitetu zia zaštitu narodnog zdravlja Vlade FNRJ u 
roku od 30 dana po o-bavljetrom stažu.

Osnovni rasobred Hječn'ka na obaveznu službu vrši 
Komitet za zaštitu narodnog zdravlja Vlade FNRJ.

Komitet za zaštitu narodnog zdravlja Vlade FNRJ 
vršit če i pojedinačni rasnored liiečmka za savezne po­
trebe, a za potrebe narodnih republika stavit če liječ- 
nike na raspoloženje ministarstvima narodnog zdravlja 
narodnih republika.

Član 29.

Na ime izgubljenog dobitka ne če Se priznati vla- 
snicima nacionaliziranog poduzeča nikakva naknada.

Član 30.

Vrijednost ostale imovine odreduje se prema od­
nosnim postoječim zakonskim propisima.

Završne odredbe

Član 31.

O pravilno] i jednoobraznoj primjeni ove uredbe 
starat če se. Ministar financija FNRJ koji se ovlaščuje 
da donosi potanje odredbe o postupku po propisima 
ove uredbe.

Član 32.

Ova uredba stupa na snagu danom objavljivanja u 
»Službenom listu Federativne Narodne Republike Ju­
goslavije«.

Beograd, 17. studenoga 1947.
Predsjednik Vlade FNRJ 

i Ministar narodne obrane, 
Maršal Jugoslavije

Josip Broz-Tito, s. r.
Ministar financija,
Sreten Žujovič, s. r.

Član 3.
Liječnici ne mogu vrsti privatnu liječnicku praksu 

dok ne zavrže obaveznu državnu službu.
Ovo vri,jedi i za liječnike koja su u vremenu od 6. 

travnje 1941. pa do stupanja na snagu ove uredbe za- 
vršib: školo v in j e na medicinskem fakultetu, a ne na- 
laze se u državnoj službi.

Član 4.
Liječnici koji obavljaju isključivo privatnu praksu 

dužni su da 4—5 sati dnevno rade u državnim zdrav­
stvenim ustanovama u mjestu gdje vrše_privatnu praksu.

Od ove odredbe izuzimaju se liječnici za koje se 
na temelju liječničkog komisijskog pregleda ustanovi 
da su zbog starosti ili bolesti nesposobni da rade 4—6 
sati dnevno u državnim zdravstvenim ustanovama.

Liječrvci koji vrše privatnu praksu imaju se pri­
javiti ministarstvu nemodnog zdravlja one narodne re­
publike na čiiem područiu obavljaju privatnu praksu, 
u roku od 30 dana od dana stupanja na snagu ove 
uredbe. Miristarstvo narodnog zdravlja narodne repu­
blike izvršit če raspored ovih liječnika u državnim 
zdravstvenim ustanovama u mjestu gdje vrše privatnu 
liječničku praksu.

Član 5.

Ako se liječnici koji obavljaju isključivo' privatnu 
pnaksu ne jave u odredenom roku na dužnost, minii- 
starstvo narodnog zdravlja narodne republike može im 
zabraniti obavlijanje privatne prakse.

Član 6.
Liječnici iz čl. 1. ove uredbe', za vrijeme oba vezne' 

službe, primat če prinadležnosti kao i ostali državni' 
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službemitei prema svome zvanju i položaju, od organa 
kod koga vrše službu.

Dok se nalaze u obaveznoj službi, ovl liječnici 
imaju prava i dužnosti država h službenika.

U slučaju da po proteku obavezne službe ostanu u 
državnoj službi, vrijeme prevedeno u obaveznoj službi 
smetrat če se kao vrijeme provedeno u državnoj službi.

Član 7.
LiječnAci iz čl. 4. ove uredbe primat če prkiadleŽno- 

isti od organa kod koga vrše obaveznu službu kao ho- 
norarni službenici. >

Član 8.
■ Potanje prepise za primienu ove uredbe u pogledu 
Saveznih zdravstvenih ustanova donosi Komitet za zai- 
štitu narodnog zdravlja Vlade FNRJ, a propise u vezil 
sa ostalim zdravstvenem ustanovama donose ministar- 
stva narodnog zdravlja narodnih republika.

Član 9.
Ova uredba stupa na snagu danem objavljivanja u 

»Službenem listu Federativne Narodne Republike Ju­
goslavije«.

Beograd, 14. studenoga 1947.
Predsjednik Vlade FNRJ
i Minstar narodne obrane, 

Maršal Jugoslavije 
Josip Broz-Tito, s. r.

Predsjednik
Komiteta za z^štitu narodnog zdravlja,

dr Dmitar Nestorov, s. r.

718.

Na temelju člana 15. Zakona o inšpekciji rada, 
prepisujem

PRAVILNIK

O HIGIENSKIM I TEHNIČKIM ZAŠTITNIM M'ERAMA 
PRI RADU NA PRERADBI KOŽA (KOŽARNE)

I. Opče odredbe

Član 1.
Pod kožarnama u smislu ovog pravilnika razumAje- 

vaju se sva ona poduzeča j radionice u kojima se pre- 
raduje sirova koža.

Član 2.

Higienski i tehnički uvjeti rada u kožarnama ima­
ju se u potpunosti prilagoditi odredbama Opčeg pra­
vilnika o higilensk'm i tehničkim zašttnim mjerama 
pni radu, ukoliko ovim pravilnikom n'je izrično druk- 
čije odredeno.

П. Skladišta sirovih koža

я-—- Član 3.
г Skladište sirovih koža ne smije se nalaziti u racinim 
prostorijama. Skladišta soljenih sirovih koža i suhih si­
rovih koža moraju biti medusobno odvojena.

Član 4.
Zabranjena je preradba koža od životifija koje su 

uginule od bedrenice (črnog pnšta, prostrela, antrak- । 
sa). U svrhu kontroliranja da li su sumnjive kože zara­
žene bedrenicom, svaka kožama mora im ati uredaj po­
treben za izvodenje sero-dijagnostičke reakcije Askoli.

Kože kod kotih je ustanovljeno da su zaražene 
bedrenicom, ukoLko ne postojd mogučnost da se na 
pouzdan način dezinfziraiu (na. pr. u vakuform apa­
ratu), imaju se spalitii. Sve sumnjive kože, kod kojih 
n"je bilo moguče ustanoviti da su zaražene bedre- 
nacom, moraju se prije preradbe na prikladen i efika- 
san načn dez nficirati, uzimajuči pri torne u obzir 
otpornost spora bedrenice, kao i kvahtativnu vrijed- 
nost takvih koža.

Član 5.
Podovi skladišta sirovih koža kao i ostalih radnih 

prostorja gdie se po prirodi posla razkjeva voda, mo- 
raiju biti izradem od materijala koji ne propušta teku- 
činu a koji se mogu lako čistiti i prati (asfalt i sl.).“ 
Podovi moraju biti izvedeni sa blagim nagibom prema 
otvorima odvodnih kanala. Otvoni kanala moraju biti 
snabdjeveni sifonima. koji su’pristupečni i lako se čiste.

Član 6.
IZidovi I stropovi skladišta »rovih koža i' ostaMh 1 

prostorija u kojima se preraduju kože. moraju biti 
glatki i od materiala prikladnog za krečenje. Krečenje 
zidova i stropova ima se vršiti naimanje đvaiput god’š- I 
nje. Osim toga, zidovi ovakvih »kHdlšta moraju do vi- ! 
sine od 2 m iznad poda biti prevučenj materijaiom koji I 
ne propušta tekučinu i koji se može lako prati (kera- 
mičke pleče, cementna gteura, masna boja i sl.).

Član 7.

Podovi u skladeštima serovih koža moraju se naj- 
matije jedamput tjedno vlažno četrti (pomefti sa vla- 
žnom pilovinoni Hi sl.).

Zidovi j podovi skladišta surovih koža, kada su ova 
djeZomično ili potpuno prazna, moraju se premazati 
otoprtiom klornog vapna (jedan dio klornog vapna na 
20 dijelova vode), a do višine do koje su zidovi došli 
u dodir sa sirovim kožama. Premaz otopinom klornog 
vapna ne smije se odstraniti prije 24 sata. Najmanje 
jedamput godišnje mora se cijelo skladište na nave­
deni način dezinficiraiti.

Član 8.
Bezvrijedni materija! (užeta od slame, lika i sl.) kao 

i smeče koje ostaje iza raspakivanja sirovih koža, mora 
se odmah snalrtk

Materijai za pakovanje, koji če se ponovo upotrije- 
biti, mora biti nakon raspakivanja dezinficiran otopi­
nom klornog vapna.

Član 9.

Sa sirovim kožama od ovaca i koza mora se paž- 
Ijivo rukovati. Da bi se spriječlo stvaranje prašine, 
one se ne smiju tresti i prebacivati.
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Clan 10.
Rogovi, kosti, papci i t. sl. moraju se smještati u 

potpuno odvojendm prostorijama time, da se što orije, 
a najmanje jedamput mjesečno, otrpeme na daljnju pre- 
radbu. Pnozor ovakvih prostorija moraju biti snabdje- 
veni gustim žičanim mrežama da se onemogući pristup 
■inse^^ma Im.-Unm''). Prostorne za smL-štai rogova, 
boshiiu, papaka i t. sl. moraju se redovno nnjrievati 
otopinom karbolne kiseline ili kojim drugim prikladnim 
dezinfekcioniim sredstvom, tako, da se spriječi trupenic.

Ov-kve prostorje moraju bati snabdjevene umjet- 
nom ventilacijom.

Podovi ovih prostorija moraju biti izvedeni kao što 
je 0'dredeno u čl. 4. ovog pravilnika.

Član 11.
Osobama koje rukuju sirovim kožama mora se sta­

viti, na razpolaganje prikladna zašbitna radna odieča, 
a za prenošenje takvih koža i prikladna zašt'ta za 
giavu i vrat (kapuljače, zaštiitne kape i sl.).

Navedena zaštitna odjeća mora se redovno prati 
barem jedamput tjedno j na odgovarajuči način dezm- 
ficinati. Zabranjeno je da zaposlene osobe navedenu 
zaištitnu odječu odnose kuči na pranje.

Član 12.
Osobe koje nade ili dolaze u dodir sa sirovim ko­

žama, moraju prije nastupa rada ЬЖ upoznate sa 
opasnošču zaraze bedrenicom.

Na vidnom mjestu skladišta sinovih koža treba 
istaknuti »skladišni red«, ko jim se odreduje kako se 
ima radiiti sa kožama, otpacima, kada i kako se prostor 
skladišta ima dezinficiratd i što treba poduzeti u slu­
čaju ozljeda pni radu.

Prozore i druge otvore na skladištima sirovih koža 
treba snabdjeti gustim mrežama, da se onemoguči pri­
stup insektdmia (muhama) u skladišta.

Član 13.
Osobe koje imaju bilo kakve ozljede, a naročto na 

vratu, licu j rukama, ne sm ju se zaposljivati na rad- 
nim mjestima, gdje bi mogle doći u dodiiir sa sirovim 
kožama.

III. — Priprema i Stavljenje koža

Član 14.
Prostorje u koji'ma se preraduje koža moraju se 

svakodnevno čistiti i prati, a zidovi u prostorijama, 
gdje se koža ispire j omekšava u vodi, moraju se prati 
i odgovarajučom dezinfekaionom otopinom.

Član. 16.

Na radnim mjestima ne smiju se skupljati veče leo- 
liičhe otpadaka.

Otpaoi koji naetanu priMkom preradbe koža, a pod­
ložni su truljenju (mes-ina i sl.), moraju se svakodnevno 
»znositi iz radnih prostorja i do otpreme smještati u 
ozidane komore, poknivene jakim daskama. Ovakve ko­
more treba da su dovoljno udaljene od radnih prosto­
rija, a moraju se prazniti i svakodnevno pol'ijevati od- 
govarajučom dezinfekcionom otopinom, koja ne škodi 
pni proizvodnji tutkala (vapneno mMjeko).

Član 16.
Otpadne vode, prije nego što napuste poduzeče 

moraju biti prepisno prečiščene (kemijskim, biološkim 
ili sličnim načinom).

Osobe koje radi čiščenja silaze u podzemne kanale 
u koje se sljevaju nečiste vode naročita iz vapnenih 
odjela gdje se radi sa sumnornim natrijem, moraju biti 
snabdjevene maskama. Na čiščenju ovakvih kanala mo- 
raju uvijek biti zajedno zaposlene najmanje dvije' 
osobe.

člian 17.

Laiko zapaljive, eksplozivne, otrovne i jetke mate­
rije koje se upotrebljavaju pmi preradbi koža, mogu se 
držati samo u prikladnem posudama na sigurnim mje­
stima koja su zaključana. Ovakve materije smiju se 
izdavati samo osobama koje su upoznate kako se njima 
rukuje, a u količinama, koje su potrebne za redovno 
obavljanje poslov®.

Član 18.

Rastapamje i reduciranje kromne otopine mora se 
vršiti u posebnim prostorijama. Dodavanje materijala 
ima se vršiti izvana mehaničnim putem, kako se ne br 
nitko stalno zadržavao u prostorij! gdje se kuha krem­
na otopina. Posude u kojiima se kuha kromna otopina 
treba snabdjeti mehaničkim mješalicama.

Osobama koje rade na reduciranju knomne otopine 
moraju se dati na upotrebu zaštitne rukavice, pregače. 
zaštitne čizme j sredstva za zaštitu organa za disanje' 
(maske).

Član. 19.
Kotliovi za kuhanje laka, masti i sl. moraju biti 

opremljeni poklopoima radi opasnosti od požara i smje- 
šteni u posebnim prostorijama, koje su snabdjevene 
uredajima za izvlačenje pliinova » para (ekshaustorima).

Član 20.
Rubovi jama u koj:ma se kvasi ili preraduje koža 

sa tekučinama, kao t jame sa buradima za kvašeni e i 
stavljenje, moraju nadvisivati pod radne prostoirije za 
najmanje 20 cm.

Član 21.
Rotaciona števna i druga burad mora sa strana 

'gdje su prolazi biti ogradena do višine od 1.30 m iz­
nad poda radne prostonije. Ove ograde moraju biti 
takve da se mogu lako sk'dati i ponovno namjeitati. 
Prije puštanja rotacione buradii u pokret ogreje se 
moraju uvijek namjestiti.

Rubovi jama koje se nialaze ispod rotacione bu- 
radi moraju nadvisrvati pod radne prostorije za najma­
nje 10 cm, a imat če i potrebne otvore zbog prot ječar 
nja razlivene tekučine u jamu.

Zaustavili eno rotaciono bure mora biti tako osigu- 
rano, da se slučajno ili nepažnjom ne može pokrenutfl,

Član 22.
Ručice noževa za skidanje dlake i mesine moraju 

imati sa Strane noža proširenje odnosno kožni štit- 
niik, koji sprečava da radnijku ne skfcne ruka prema 
oštnioj noža.
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Clan 23.
Osobama zaposlenim na skiidanju dlaike i mestne 

moraju se Staviti na raspolaganje zaštitne nepromočive 
öizme, rukavce i pregače.

Osobama koje rade na mokrom nodu mora se dati 
'na raspolaganje nepromočiva obuča (čizme).

Osobama koji rade sa mokrim kožama ima se 
oston navedenog staviti na raspolagnje i što manije pro- 
močivo zaštitno radno odijelo.

Osobama koje rade sa jetkim tekučinama i mate­
rijama (kiseline i lužine) moraju se staviti na razpola­
ganje sredstva za zaštitu ruku i očiju (zaštitne naočari, 
štitnici za oči, zaštitne rukavice i sl.).

IV. — Dovršavanje koža

Član 24.
Hidravlična preša mora ispred opasnog prostora 

biti sniabdjevena zaštitom za ruke.

Član 25.

Rad na Strojevima za rascjepljiivanje i člzjednačenje 
debljine kože mora biti tako osiguran, da prsti radnika 
koji poslužuje stroj ne mogu dospjeti medu valjke.

Uvlačenje kože u stroj za rascjepljivanie mora se 
vršiti pomoću prikladnog alata (drvenj štapiči i sl.), a 
ni u kom slučaju prstima.

. Član 26.
Strojevi za brušenje koža, каю i ostali Strojevi kod 

kojih se stvara prašina. moraju biti snabdjevenj ure- 
dajem za izvlečenje prašine sa samog mjestai gdje pra­
šina nastaje.

Član 27.

Sušaire za kožu moraju se nalaiziti u posebnim pro- 
stonijama.

skin uti zaštitnu odječu, a ruke, vrat i glavu temeljno 
oprati toplom vodom, sapunom i prikladnim dezinfek- 
cionim sredstvom. Ovakvim osebama imaju se staviti 
na raspo-lagamje umivaioniai u posebnim prostorijama.

čl an 31.

Za osobe koje su zaposlene u skladWrhla sirovih 
koža, na prijavim radovima i sa materijama štetnim po 
zdravlje, moraju se urediti kupaionice sa tuševima sa 
toplom i hladnom vodom. Navedenim osobama treba 
kupanje omogučiti svakodnevno.

VI. — Završne odredbe

Član 32.
Več postoječa poduzeča, koja ne ispunjavaju od­

redbe ovog pravilnika, dužna su da se u što kradem 
roku postepeno usklade sa ovim propisma, suglasno 
odredbi čl. 184. Opčeg pravilnika o higijenskim i teh- 
ndčkim zaštitmim mjerama pri radu.

Rokove za postepeno ispunjavanje "romsa ovog 
pravilnika 'u več postoječim poduzečima odredivat če 
nadležni inspektori rada, vodeči pri torne računa o ob­
jektivnim, matreijalnim i tehniškim mogučnostima.

Član 33.
Ovaj pravilnik stupa na snagu danom objavljivanja 

u »Službenem listu Federativne Narodne Republike Ju­
goslavije«.

Br. 12425
Beograd, 11. studenoga 1947.

MinRtar rada,
Vicko Krstulovič, s. r.

719.
Član 28.

Bojadisanje koža lako zapaljivim bojama ima se 
vršiti u odvojenim prostori jama, koje su .snabdjevene 
uredajem za izvlačenje pare kojia nastaje bojadisanjem.

Radnicima koji rade sa nitroceluloznim bojama mo- 
raju se dabi na raspolaganje. zaštitne maske.

V. — Gardarobe, kupaonice i umivaon’ce

Član 29.

Za osobe koje su zaposlene u skladištima sirovih 
koža, na prijavim radovima i sa materijama štetnim po 
zdravlje, imaju se urediti garderobe sa dvostrukm 
garderobnim ormaričima propisane veličine, i to: je- 
dan za smještaj gradanskog, a drugi za smještaj rad- 
nog odijela^ Za radnike, koji rade u mokrimi. garde­
robe imaju biti tako uredene da se mokro odijelo i 
obuča mogu do idučeg dana osušiti. U tu svrhu treba 
prema potrebi urediti posebnu proetoriju za sušenje 
odijela i obuče.

Član 30.

Osobe koje rade sa sirovim kožama moraju prije 
Hzlmanja hr/ane odnosno p rij e ulaska u blagovaonicu,

Na temelju čl. 13. st. 3. Financijskog zakona za 
budžetsku godinu 1946. u vezi Obaveznog tumačenjia 
Prezidijuma Narodne skupštine FNRJ od 19. ožujka 
1947. (»Službeni list FNRJ« br. 27/45), a u sporazumu 
sa Ministrom financija FNRJ i Predsjednikom Privred- 
nog savjeta Vlade FNRJ i po odobrenju Predsjednika 
Vlade FNRJ, izdajem

N A R E D В U

O SMANJENJU CARINE NA PAPIR ZA ŠTAMPANJE 
NA ROTACIONIM STROJEVIMA

1) Iza br. 445 uvozne carinske tarife unosi se slije- 
deča primjedba:

Na papir iz toč. 1 a za štampanje na rotacionim 
Strojevima, kada isti uvoze štamparije koje imaju vla- 
stite rotacione Strojeve a u okviru službeno ustanov- 
Ijenog kapaciteta, plača je 1 (jedan) dinar od 100 kg.

Ovom pogodnošču može se koristiti i »Hempro«, 
poduzeče za uvoz i izvoz kemijskih proizvoda iz Beo­
grada, kada gornji papir uvozi radi raspodjele štam- 
parsko-obrtnim ii izdavačkim poduzečima.



Strana 1368. •— Broj 98. SLUŽBENI LIST Srijeda, 19. studenoga 1947.

2) Potrebna uputstva za izvršenje ove naredbe iz­
dat če Uprava cairina Ministorstva vanjske trgovine 
FNRJ.

3) Ova nairedba stupa na snagu danom objavljwa- 
njia u »Službenem listu Federativne Narodne Republike 
Jugoslavije«.

IV br. 6162/47
Beograd. 14. studenoga 1947.

Ministar vanjske trgovine, 
Melentije Popovič, s r.

Sporazumni: 
Minstar finanoija, 

Sreten Žujov<č, s. r.

PredsjedrAk 
Pnivrednog savjeta Vlade 

Boris Kidrič s. r.
FNRJ.

Odobravam: 
Predsjednk Vlade FNRJ 

I Miinistar narodne obrane, 
Maršal Jugoslavije 

Josip Broz-Tito, s. r.

720.

Na temelju čl. 7. Uredbe o odredivanju početka 
toka каю i isteka rokova, odredenih propis ima FNRJ, 
za područje pripojene na temelju Ugovora o miru sa 
Italijom, izdlajem

N A R E D В U
O ODREDIVANJU POČETKA TOKA КАО I ISTEKA 
ROKOVA ODREDENIH РЛ0Г1ЯМА KOJE JE DONIO 
MINISTAR FINANOIJA FNRJ ZA PODRUČJE PCIPO- 
JENO FEDERATIVNOJ NARODNOJ REPUBLIC! JU- 
GOSLAVIJI PO UGOVORU O MIRU SA ITALIJOM

I. — Iznimno od odredbe čl. 1. Uredbe o odredi­
vanju početka toka kao i isteka rokova, odvedenih pro- 
pdsima FNRJ, za područje pripojeno na temelju Ugo­
vora o miiru sa Italijom, u pogledu početka toka j is­
teka rokova po niže navedenim propisima za područje 
pripojeno Federativnoj Nairodnoj Republic! Ju^^nviji 
na temelju Ugovora o miru sa Italijom. ima se postu- 
pati na slijedeći način:

1) Privredna poduzeča, dužna su uskladiti svoja ra­
čunovodstva sa propis'ma o računovodstvu i propisa- 
rtim kontnem planovima sa 1. siječnja 1948.

2) Zadruge na koje se odnosi Uputstvo za vodenje 
knjigovodstva u osnovnim zadružnim organizacijama, 
seoskim i gradskm zadrugama (»Službeni list FNRJ« 
br. 26. od 2. ožujka 1947.), dužne su početi primjenji- 
vati ovo uputstvo sa 1. siječnja 1948.

3) Poduzeča na kojia se odnosi Pravilnik o jedno- 
obraznoj tehnici vodenja poslovnih knjiga i njihovih 
obrazaca za trgovačka poduzeča kategorije »C« koja 
ispunjaivaju uvjete iz čl. 4. toč. 3) pod A) Zakona o 
jednoobraznom računovodstvu (»Službeni list FNRJ« 
br. 30. od 11. travnja 1947), dužna su da u smislu čl. 
16. spomenutog pravilnika usklade svoje knjige sa pro­
pisima istoga sa 1. siječnja 1948., a na temelju inven- 
tara od 31. prosinca 1947.

4) Obrtne proilzvodačke radnje na koje se odnose 
prepisi Pravilnika o jednoobraznoj tehnici vodenja po- 
sliovnlih knjiga i njihovih obrazaca za obrtne proizvo- 

dačke radnje kategorije »C« koje ilspunjavaju uvjete 
čl. 4. toč. 3) pod A) Zakona o jednoobraznom računo­
vodstvu (»Službeni list FNRJ« br. 32. od 18. travnja 
1947), dužne su da u smislu čl. 19. spomenutog pravil­
nika usklade svoje knjiige sa propisima istoga sa 1. 
siječnja 1948., a na temelju inventara od 31. oktobra 
1947.

5) Rok od 3 mjeseca iz toč. 2. Rješenja da svi pa- 
piri od vrijednosti mora ju . glasiti na ime vlasnka »Slu­
žbeni list DFJ« br. 26. od 25. travnja 1945.) u kome se 
izdane potvrde na šifru i® donosoca imaju zamijeniti, 
počiti je teči od dana stupanja na snagu'ove naredbe.

6) Rok od mjesec dana po toč. 1. Uputstva za iz­
vršenje obaveza pnivrednih poduzeča da otvore račune 
kod javnopravnih novčanih zavoda (»Službeni list DFJ« 
br. 61. od 17. kolovoza 1945.), poanje teči od damia 
stupanja- na snagu ove naredbe.

7) Sva državna nadleštva ( državna poduzeč» du­
žna su revidirati svoja garantna pasma, prema Rješenju 
o obavezi državnih nadleštava i poduzeča da revochraju 
svoja garantna pisma (»Služben« Ust DFJ« br. 86. od 
6. studenoga 1945.) u roku od mjesec dana od dana 
stupanja na snagu oVe naredbe.

8) Privatne kreditne ustanove dužne su podnijetJ 
svoje dozvole za rad u svrhu revizije, analogno Rješe- 
nju o reviziji dozvola za rad privatnih kreditnih usta­
nova (»Službeni list FNRJ« br. 93. od 30. studenoga 
1945.), u roku od mjesec dana od dana stupanj/a na 
snagu ove naredbe.

9) Svi tokovi predvideni u Naredbi o novčanim' 
sredstvima kota se Imaju smatrati dugoročniim (»Slu­
žbeni list FNRJ« br. 36. od 3. svibnja 1946.) porniču se 
za dvije godšne.

10) Svi tokovi predvideni u Naredbi o odredivanju 
blagainičkog maksimuma (»Službeni list FNRJ« br. 30. 
od 11. travnja 1947.) počinju teči od dana stupanja na 
snagu ove naredbe.

11) Rok iz toč. 2. Naredbe o obaveznom polaganju' 
kod Državne investicione banke depozita u novcu ko- 
jima rukuiu državna nadleštva i ustanove GSlužbeni 
list FNRJ« br. 42. od 20. svibnja 1947.) utvrduje se na 
15 dana time, da otpočne teči od dana stupanja na snagu 
ove nairedbe.

12) Nadleštva, ustanove i poduzeča dužna su, po 
Rješenju o obaveznom polaganju vjerovnicima svih do- 
sada naplačehih otplata i zaplijenjenih iznosa po pred- 
ratnim d okupaciondm tražbinama (»Službeni list FNRJ« 
br. 46. od 3. lipnja 1947.). da izvrše doznaku svih iz­
nosa u rješenju navedenih u roku od 15 dana od dana 
stupanja na snagu ove naredbe.

13) Rok u когПе če narodni odboiri uvesti u svojim 
ustanovama i nadleštv'ma dvoino knjigovodstvo, ana­
logno čl. 36. Pravilnika o izvršeniu budžeta (»Službeni 
list FNRJ« br. 57. od 8. srpnia 1947.) i toč. II. Uputstva 
o vodenju dvojnog knjgovodstva u ustanovama i- nad- 
leštvima koje po budžetu iM tromjesečnom planu imaju 
proračun — budžetske ustanove d nadleštva (»Službeni 
list FNRJ« br. 57. od 8. srpnja 1947.), odredit če Mini­
star fiinanaija Narodne Republike Hrvatske odnosno 
Ministar finencija Narodne Republike Slovenije svaki : 
za svoje područje.

14) Rok u kome 'če Narodna banka FNRJ preuzetii 
blagajniičko izvšenje budžeta narodnih odbora sa pri- 1 
pojenog teritorija, u smislu st. 4. čl. 67. Praviinikiai o 
izvršenju budžeta (»Službeni list FNRJ« br. 57. od 8. 
srpnja 1947.), odredit če Ministar ftiancija FNRJ, tf 
sporazumu sa ministrima finaneja Narodne . Republike; . 
Hrvatske odnosno Narodne Republike Slovenije i Na­
rodnem bankom FNRJ. ....—■——— -□
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15) Rok u kome če se podnositi prijave potraži- 
vanja i dugovanja u inozemstvu kao d ostale imovine, 
u smislu Odluke o obaveznoj_ prijavi potraživanjia i 
ostale imovbne kao i dugovanja u inozemstvu (»Slu­
žbeni fct DFJ« br. 3. od 9. veljače 1945.), odredit če 
Narodna banka FNRJ — Glavna centrala.

16) Početak roka od 30 dana za ponudil Strane va­
lute na otkup Narodnoj bianci FNRJ, po Naredbi o oba- 
veznoj ponudi na otkup Narodnoj banci FNRJ stranih 
valuta (»Službeni list FNRJ« br. 27. od 2. travnja 1946.) 
odredit če Narodna banka FNRJ — Glavna centrala.

И. _ Ova naredba stupa na snagu danom objavlji- 
vanja u »Službenom listu Federativne Narodne Repu­
blike Jugoslavije«.

Br. 42013
Beograd, 14. studenoga 1947.

Ministar financija, 
Sreten žejovič. s. r.

721.

Na temelju člana 4. stavke posljednje PraOnikia o 
izdavanju pomorskih knjižica (»Službeni list FNRJ« br. 
.4. od 14. eiječnja 1947.), a po ukazanoj potrebi, izdajem

N A R E D В U

O TERITORIJALNOJ NADLEŽNOSTI LUČKIH KAPE­
TANIJA ZA IZDAVANJE POMORSKIH KNJIŽICA

L — Pomorsku knjižicu izdaje lučka kapetanija 
nadležna prema prebivaiištu (mjestu stalnog stanova­
nja) molioca, i to:

1) Lučka kapetanija Pula, moliocima sa okružja 
lučke kapetanije i područja gradskih i kotarskih na­
rodnih odbora Pule, Rovinja, Poreča, Vodnjana, Labina 
i Pazina, u koliko za područja pojedinh narodnih od­
bora sa teritorija navedenih kotarskih odbora nije 
nadležna koja druga lučka kapetanija.

2) Lučka kapetanija Mali Lošinj, molrociifia sa 
okružja lučke kapetanije i područja Kotarskog narod- 
nog odbora Lošinj—Cres, ukoliko sa područja pojedinih 
narodnih, odbora sa teritorija navedenog kotarskog 
odbora nije nadležna koja druga lučka kapetanija.

3) Lučka kapetanija Rijeka, moliocima sa okružja 
lučke kapetanije i područja gradskih i kotarskih na­
rodnih odbora Rijeke, Sušaka i Opatije, mjesnih na­
rodnih odbora Lupoglave, Boruta i Boljuna, seoskih 
narodnih odbora Dolenja, Vesa, Lesiščina, Paza, Beleja, 
Boljunskog Polja, Vranja, Semiča, Bresta pod Učkom, 
Šušnjevice i područja Narodne Republike Slovenije i 
Narodne Republike Hrvatske, ukoliko za područja po­
jedinih narodnih odbora sa teritorija navedenih narod­
nih republika i kotarskih narodnih odbora nije nad­
ležna koja druga lučka kapetanija.

4) Lučka kapetanija Senj, moliocima sa okružja 
lučke kapetanije i područja kotarskih narodnih odbora 
Senja, Crikvenice, Gospiča, Krka i Raba.

5) Lučka kapetanija Zadar, moliocima sa okružja 
lučke kapetanije j područja Gradskog narodnog od. 
bora Zadra i kotarskih narodnih odbora Zadra i Ben- 
kovca.

6) Lučka kapetanija Šibenik, moliocima sa okružja 
lučke kapetanije i područja Gradskog narodnog od­

bora Šibenika i kotarskih narodnih odbora Šibenika, 
Drniša, Knina i Gračaca.

7) Lučka kapetanija Split, moliocima sa okružja 
lučke kapetanije i područja Gradskog narodnog od­
bora Splita i kotarskih narodnih odbora Splita i Sinja.

8) Lučka kapetanija Hvar, moliocima sa okružja 
lučke kapetanije i područja kotarskih narodnih odbora 
Jelše j Visa i otočja Pelagruža i Kaiole.

9) Lučka kapetanija Omiš, moliocima sa okružja 
lučke kapetanije i područja Mjesnog narodnog odbora 
Omlša i područja kotarskh narodnih odbora Makarske, 
Supetra i Imotskog.

10) Lučka kapetanija Ploče, moliocima sa okružja 
lučke kapetanije i područja Kotarskog narodnog od­
bora Metkoviča i Narodne Republike Bosne d Herce­
govine

11) Lučka kapetanija Korčula, moliocima sa okružja 
lučke kaoetanije i područja Kotarskog narodnog od­
bora Korčule. —

12) Lučkja kapetanija Dubrovnik, molbcima sa 
ekružja lučke kapetanije j područja Gradskog i Kotar­
skog narodnog odbora Dubrovnika, Narodne Republike 
Srbije i Autonomne pokrajine Vojvodine.

13) Lučka kapetanija Kotor, moliocima sa okružja 
lučke kapetanije i područja Narodne Republike Make­
donije, Autonomne oblasti Kosova i Metohije j Narod­
ne Republike Črne Gore, ukolike nije nadležna koja 
druga lučka kapetanija,.

14) Lučka kapetanija Virpazar, moliocima sa okruž­
ja lučke kapetanije i područja Mjesnog narodnog od­
bora Virpazara.

Za izdavanje pomorske knjižice pomommiai koji 
su stekli državljanstvo FNRJ, u smislu člana 11. Za­
kona o državljanstvu FNRJ, a nisu još stekli držav­
ljanstvo nijedne narodne republike, kao j pomorcima 
б je je prebivalilšte do izdavanja pomorske knMžice 
bilo u inozemstvu, nadležna je Lučka kapetanija Split.

II. — Danom stuipanja na snagu ove naredbe pre- 
staju vrijediti sve prijašnje odredbe u pogledu nad- 
ležnosti lučkih kapetanija za izdavanje pomorskih 
knj ižica.

1П. — Ova naredba stupa na snagu danom objav- 
IjivtMija u »Službenom listu Federativne Narodne Repu­
blike Jugoslavije«.

Br. 15052
Beograd, 30. listopada 1947.

Miirtistar pomorstva’,
Ante Vrkljan, s. &

722.

Na temelju čl. 10. Uredbe o troškovima fogovine 
na veliko i na malo od 31. prosinca 1946., (»Službeni 
list FNRJ« br. 106/46) u suigilasoostii sa Predsjedimkiom 
Priwedmog-savjeta Vlade FNRJ, iizidajem

N A R E D В U
O IZMJENI I DOPUNI NAREDBE O ODREĐIVANJU 
NORMI GUBITAKA NA ROBU U TRGOVAČKOM PRO­
METU BR. 15756 OD 10. RUJNA 1947. (»SLUŽBENI

LIST FNRJ« BR. 81. OD 19. RUJNA 1947.
L — Toč. V odjeljka IX. (živa stoka imesp) mijenja , 

se i glasi: • - йк'г a /j
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15 sitna stoka za klanje
a) jaganjoi j jariči

b) ovce i koze

2) svinje:
a) netovljene mršave
b) debele

3) krupna stoka za klanje

4) sv ježe meso

postotak gu- 
bitaka na robi

ЬЛ O Ö -m

pri transporta

do 48 sati 14% —
preko 48 sati 17% —
do 48 salt 10% —
preko 48 saiti 12% —

6% —
4% —

do 48 sati 8% —
preko 48 sati 9% —

0,5% 1,5%
II. — U toč V tea odjeljka XIV driven* ugljen do- 

daju se odjeljci XV i XVI koji glase;

XV
Ligniti

Lignit, za period od 1, trarvnja do 1. listopada & 
slijedečih rudnika ili rudarskih bazena:

1) Kosovo — Kostolac 2,7% 3,3%
2) Kolubara 2,75% 3,75%
3) Kreka — Bukin j e 2% . 2,5%
4) Pwač:č 2,7% 3,3%
5) Konščiniski 2% 3%
6) Velenje 2,25% 2,25%

XVI
Mrki ugljen

Mrki ugljen 1% 1%
III. — Ova naredba stupa na snagu danom objavi ji-: 

vanja u »Službenem listu Federativne Narodne Republi­
ke Jugoslavije« -

Br. 29. 339
Beograd, 27. listopada 1947.

Suglasan,
Predsjednik

Privrednog savjeta Vlade FNRJ,
Boris Kidrič, s. r.

Milni st ar

trgovine i snabdijevanja FNRJ, 
dr Zaim Šarac, s. r.

Mindstarstvo finiancija FNRJ, po izvršenom srav- 
bjenju sa izvornim tekstom, ustanovilo se da su se u 
Uputstvu za Izvršenje Uredbe o izdavanju i mrlijavljii- 
vanju dionica od 17. lipnja 1946. (»Službeni Ktet FNRJ« 
bir. 50/46) i Uredbe o i'zmjenama i do.pun.amia Uredbe o 
izdavanjui prijavljivanju dionica od 17. lipnja 1947. (»Slu­
žbeni Mst FNRJ« br. 52/47) objavljenom u »Službenom li­
stu FNRJ« br. 90. od 22. listopada 1947. potkrale niže 
navedene pogreške ji daje-slijedeäi

I S P RA V A K
UPUTSTVA ZA IZVRŠENJE UREDBE O IZDAVANJU 
I PRIJAVLJIVANJU DIONICA OD 17. LIPNJA 1546. 
(»SLUŽBENI LIST FNRJ« BR. 50/46) I UREDBE O IZ- 
MJENAMA I DOPUNAMA UREDBE O IZDAVANJU I 
PRIJAVLJIVANJU DIONICA OD 17. LIPNJA 1947.

(»SLUŽBENI LIST FNRJ« BR. 52/47)
Nia strani 1294., u posljednjoj stavai točke 3)', po- 

sljednjii red, na istoj strani», u toč. 7) treoi red, каю i 
na fetoj strani, u toč, 12), druga stavka, četvrti red, 

mjesto: »toč. 4) ovog uputstva«, treba da stoji: »toč. 5) 
ovog uputstva«.

Na .istoj strani, na kraju toč. 5), pretposljednjH red, 
mejsto: »toč. 2) ovog upustva«, treba da stoji »toč. 3. 
ovog uputstva«.

Broj 41614.,— Iz Ministarstva finiancija FNRJ. 6. 
studenoga 1947.

Predsjedmštvo Vlade FNRJ, po sravnjenju sa iz- 
vonriim tekstom ustanovilo je, da su se u tekstu Uredbe 
o pminiadiležnostiima službenika j namještenika u držav­
nim togovačkim podiuzečinia i njihovim prodavaonicama, 
kao i u pmodavaonicama zadruga, društvenih j masovnih 
organizacija, objavljenom u »Službenem listu FNRJ« br. 
97. od 15. studenoga 1947. potkrale niže navedene po­
greške i daje slijedeči

ISPR AV AK
UREDBE O PRINADLEŽNOSTIMA SLUŽBENIKA I 

NAMJEŠTENIKA U DRŽAVNIM TRGOVAČKIM PO- 
DUZEĆIMA I NJIHOVIM PRODAVAONICAMA, KAO 
I U PRODAVAONICAMA ZADRUGA. DRUŠTVENIH

I MASOVNIH ORGANIZACIJA
1) u čl. 5. posljednji red, umjesto »odnosne plače« 

treba da stoji »osnovne plače«;
2) u čl. 13. stavka 2 umjesto »od 1. studenoga« 

treba da stoji »od L prosinca«;
3) u stavci 3. istog člana umjesto »od 1. prosinca« 

treba da stoji »od L siječnja 1948.«
IV. br 6166. — Iz Predsjedništva Vlade FNRJ, 15. 

studenoga 1947.

ODLIKOVANJA
PREZIDIJUM

Narodne skupštine Federativne Narodne 
Republike Jugoslavije

na temelju člana 2. Zakona o Grdenima i medaljama, 
a n;a pri jedlo g Predsjednika Vlade FNRJ,

riješ to je
da se za naročite zasluge učinjene našim narodima 

u toku narodnooislobodilačhe borbe, za učvrščenje' brat­
stva j jedinstva medu našim narodima, kao i za poka- 
zaniu hinabrost odMruju

ORDENOM ZASLUGE ZA NAROD I. REDA:
Andrič J. Mihajlo. Bulatovič J. Veljko, Komnenič 

T, Petar i Vukičevič Radivoje.

ORDENOM BRATSTVA I JEDINSTVA L REDA:
Milutinovič R. Todor, Pavićevič Š. Đoko, Simono­

vič L. Jovan, Ćetkovič P. Jovan i Pavič Danka.

ORDENOM ZASLUGE ZA NAROD II. REDA:
Belada V. Jošo, Bakočevič R. Milorad, Brajović 

M. Milisav, Brajovič S. Jakša, Vujovič J. Dordije, Gazi- 
voda V. Petar, Garčevič S. Gojko, Žižič G. Rufin, Ilič- 
kovič J. Cedomir, Ivovič P. Dušan, Jovovič B. Bojlica, 
Kalezič, M. Dordija, Lazovič A. Boško, Lazovič N. Bečo, 
Markovič J. Božo, Raspopovič N. Radisav, Radulovič 
M. Veliša, Raičević D: Millisav, Strugar T. Jovan, Stra­
hinja L Dušan, Filotijevliič M. Radoš i Mitrovič Božo.

ORDENOM BRATSTVA I JEDINSTVA II. REDA:
Andrija še vi č B. Savo, Bajramovič A. Ante, Vujišič 

P. Slobodan, Bečirovič M, Saveta, Bogovič T. Mile, Bu- 
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banja, B. Boško, Vukašinovič L. Zainija, Vučinič L Mitar, 
Vukičevič Radivoje, Vasiljevič P. Dušap, Vešović J. 
Velje, Vukašinovič S. Tiri,po, Vučurovič K. Vojo, Vodopić 
E. Sadulah, Gazüvoda V. Petar, Girozdanič В. Vukola, 
Giuščević M. Đoirđije, Đukič M. Milo, Đukić D. Nikola 
Žižić K. Pavle, Ivanovic N. Batrič, Jovanovič A. Milo, 
Jovanovič M. Mamica, Jelič R. Radovan, Jakič B. Ra­
domir, Komnenič T. JeMsavka, Kapicič-četkovič J. Mila, 
Kovačevič T. Miča, Kovačevič A. Mihajlo, Kamilič N. 
Nedeljko, Kovačevič G. Veljko, Lekič I. Marijan, Lu­
čič B. Tadiša, Lašić B. Milja, Lazarevič S. Blažo, Lje­
škovič M. Radosav, Miliče M. Grujiča, Milatovič B. Zla- 
tija, Mugoša B. Jagoda, Miljevič Lazar, Merdovič M. Vi- 
dak, Macanovič N. Sekula, Magovčević Andreja, Maritino- 
vić L Milica, Mandič M. Milovan, Markovič B. Labud, 
Markovič N. Mileva, Marović I. Niko, Mijatovic M. Jo­
van, Ojdanič A, Pavle, Obrenović C. Rade, Pavičevič 
Mijojka, Pnemovič M. Krsto, Pejanovič M. Velimir, Pe­
rovič Š. Milivoje, Pavčevič J. Đorđije, Prija M. Andrija, 
Rajičevič-Stojanovič K. Jagoda, Radulovič V. Mira, Ra­
dičevič Š. Filip, Raičevič D. Radivoje, Radovanovič M. 
Stevan, Radonjič M. Miljan, Radovič V. Milovan, Roden 
M. Stevan, Rakočevič M. Ivan, Radonjič M, Milo, Ra­
dulovič M. Radule, Rojevč J. Pero, Šimović V. Mirko, 
Strugar T. Peko, Stanič R. Zorka, Simonovič M. Mileta; 
Stojanovič N. Bečko, Tatar J. Lazar, To’mović R. Lju­
bica, Todorovič M. Danilo, Tomič-Zekovič S. Bosa, 
FuštOč S. Dnagiša, čarapič D. Savič j Džankič Č. Mata,

ORDENOM PARTIZANSKE ZVIJEZDE III. REDA:
Gktščevič M. Đoirđije, Markovič J. Jole i Markovič 

J. Božo.

ORDENOM ZA HRABROST:
Magovčevič Stana, Bakić V. Bogič, Bajramovič J. 

Gojko, Bajramovič A. Anite, Božovič T. Mile, Vulanov&č 
L. Živana, Vušovič V. Draginja, Vujovič M. Tomas, Vu- 
joševič P. Krstimja, Vučtimč M. Milan, Vujoševič I. To- 
tor, Vujovič J. Doirdije, Grujič M. Radomir, Grujič M. 
Momčilo, Gašič M. Mlilija, Delević R. Vuka, Žižič P. 
Čiro, Ivanovič N. Batrič, Jakič R. Vlado, Komnenič T. 
Petair, Kovač M. Labud, Keoojevič Š. Milan, Kecojevič 
B. Petar, Kosič-Brinič L. Jovanka, Marič I. Jovo, Ku- 
jovič K. Jela, Kovačevič R. Velika, Kneževič D. Isallo, 
Ljumovič Božo, žižič Žiivko, Kadovič M, Vidoje, Kamilič 
N., Nedeljko, Lopičič V. Boško, Lasič V. Milka, Lauše- 
vič M. Milovan, Lakičevič P. Vuko. Matovič M. Miloš, 
Mijatoviič M. Jovan*, Miljevič Lazar, Mirkovič V. Joso, 
Minič J. Periša, Medim N. Vlado, Magovčevič Andrija, 
Magovčevič P. Milica, Markovič P. Doko, Markuš T. 
Leko, Novakovič R. Dimitrije, Niikić M. Mtloje, Ota- 
ševič G. Lazar, Petričevič M. Milica, Popovič S. Vašo, 
Pavičevič D. Milojka, Pavič Danka. Pašič M. Jovan, 
Perovič Š. Milivoje, Peruničič A. Stanuša, Raičevič D. 
Danilo, Radovanovič M Stevan, Radulovič V. Miruna, 
Raičevič D. Petruša, Radoman M. Dušan, Raičevič T. 
Nikola, Strugar T Jovan, Simonovič L, Jovan, Simo­
novič M. Mileta, Pebalovič P. Jovan., Cicmil V. Dušan, 
Čelebič P. Niko i Šaiban P Vido.

ORDENOM ZASLUGE ZA NAROD III. REDA:
BackoVič L Mirko, Bajramovič J. Gojko, Baturan 

M Četkio, Božovim J. Sreten, Vulanovič L. Živana, Vu­
joševič P. Krstinja, Vučinič M. Joka, Vujovič M. Sta- 
nioa, Vulanovič P. Dumo, Vešovič J. Veljo, Vukašinovič 
Š. Tripo, Vukovič P. Maša, Vukčevič T. Dušan, Delevič 
R. Vuka, Gašič M, Milija, Grbovič Radomir, Dani lovi č 

D. Anđelija, Đurovič D. Radosav, Đoković V. Milisav, 
Žugič P. Zorka, Ivanovič M Mileva, Jovanovič M. Vla­
dimir, Jakič R. Vlado, Keoojevič Š. Milan, Kneževič D. 
Isallo, Keoojevič B Petar, Kosič-Brtnič L. Jovanka, 
Kujovič K. Leposava, Kovačevič R. Velika, Kadovič M. 
Vidoje, Kadovič J. Višnja, Lopičič V Boško. Lasič V. 
Milka, Laknevič P. Vuko, Lješkovič G. Hinka,' Lješkovič 
M Spasenija, Milič S. Đo rdi je, Mijatovič M. Jovan, 
Milič P. Branka, Milatovič M. Pero, Mitrovič V. Grapa, 
Minič J Pariša, Minič J. Petar, Marič L Jovo, Medin 
N. Vlado, Markovič B. Mihailo, Novakovič R. Dimitrije, 
Petričevič M Milica, Perunovič P. Anda, Popovič K. 
Dragica, Popovič S. Vašo, Pajovič R. Ilija, Perunovič- 
Mandić V. Milleva, Popovič B Janko. Pašič M. Jovan, 
Raičevič Đ. Danilo, Radovič G. Stoja, Raonič R. Vikto­
rija, Rojevič J Pero, Radoman M. Dušan, Raičevič T. 
Nikola, Srdanovič T. Lazam, Stojovič R Jovo, Stranjaš 
M. Momir, Četkovič R. Blaža, Cebalovič P Jovan, Cic­
mil V. Dušan, Čolovič I Jovo, čelebič P. Niko, Škuletač 
M. Milica, Škutetič M. Jelena, Šundlč T. Jote 1 Ščepa- 
novič D. Svetozar

Br 605
Beograd, .13. studenoga 1947.

Tajnik, Predsjednik,
M. Peruničič, s. r. dr I. Ribar, s. r.

PREZIDIJUM

Narodne skupštine Federativne Narodne 
Republike Jugoslavije

na temelju čl. 12. Zakona o ordenima i medaljama, 
a na präjedlog Predsjednika Vlade FNRJ

r i j e š i o j e
da se za naročite pokazane zasluge na radu na 

obnovi i izgradnji naše zemlje odlikuju

ORDENOM BRATSTVA I JEDINSTVA I. REDA
Albanska udarna omladinska rodna brigada »Cemal 

Stapa«; Bugarska udarna omladinska radna brigada 
»Georgi Dimitrov«; Prva Čehoslovačka omladinska rad. 
na brigada »Saveza prijatelja Titove Jugoslavije«; Dru­
ga Čehoslovačka udarna omladinska radna brigada »Jan 
Čverna«; Poljska udarna omladinska radna brigada 
»General Walter«; Prva udarna omladinska radna bri­
gada Koruških Slovenaca »Franc Tavčar-Lenart« i II. Ko- 
ruška udarna omladinska radna briigada »Matija Ver- 
nik-Tomaž«.

ORDENOM RADA I. REDA:
Prva Grčka udarna omladhuka radna brigada 

»Epon«; Druga Grčka udarna omledinska radna brigada 
»O. Siandos «; Druga Trščanska udarna omladinska rad­
na brigada »Fratelli Petracco«; Prva Trščanska udarna 
omladinska radna brigada »Alm.a Vivoda«; IV Trščan. 
ska udarna omladinska radna brigada; Prva -Rumunska 
udarna omladinska radna bragada »Stefan Plavac«; 
Druga Rumunska udarna omladinska radna brigada 
»Žarko Despotovič Jakobinski«; Četvrta i peta Rumun­
ska udarna omladinska radna brigada »Horia-Slosca si 
Crisan«; Prva Madarska udarna omladniska radna bri­
gada »Sandor Petöfy«; Druga Madarska udarna omla- 
dinska radna brigada »Vasvari«; Treča Francuska omla­
dinska radna brigada »La MarseiMese«; Brigada Jugo- 
slovena iz Francuske »Vili Pepebjak«; Italijanska udar, 
na omladinska radna brigada »Eugenio Cusiel«; Šved­
ska udarna omladinska radna brigada; Švajcarska udar­
na omladinska radna brigada; Britanska omladinska 
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radna brigada; Kanadska omladiinska radna brigada; 
Prva Danska omladinska radna brigada; Radna grupa 
Španske republikanske omladine; Udarna omladmska 
radna grupa Lužičkih Srba; Druga Belgijska omladin. 
ska radna grupa NO Belgije; Treča Belgijska omladin- 
ska radna grupa; Holandska udarna omladmska radna 
grupa »G. v. d. Veen«; Prva Austrijska udarna omladin- 
ska radna grupa; Prva Palestinska udarna omladinska 
grupa »Bratstvo i Jedinstvo«; Austrakjska udarna omla- 
dinska radna grupa »Eureka«; Brigada narodnog fronta 
Jugoslovena iz Bugarske; III Rumunska brigada j Prva 
udarna internacionalna omladinska brigada.

ORDENOM BRATSTVA I JEDINSTVA II. REDA: 
Rukovodioci brigada i brigadiri

Klimi Miša Komandant Albanske brigade »Cerna! 
Stafa«; Vladislav Videnov, Komandant Bugaske brigade 
»G. Dimitrov«; Michal Vladimir, Komandant II. Češke 
brigade »Jan Šverma«; Chrzenlovwsky Sigmund, Koman­
dant Poljske ©mladinske brigade; Krasnik Matevž, Ko. 
mandant I. Omiadinske brigade Koruških Slovenca i 
Kuper Danilo. Komandant II. Omiadinske brigade Ko- 
ruških Slovenaca.

ORDENOM RADA II. REDA:
Matias Mihail, Kom. I. Grčke brigade »Epon«; Geor­

gije Galazulas. Kom. II. Grčke brigade »G. Siandos«; 
Kostas Hristiforides, član štaba I. Grčke brigade »Epon«; 
Trofim Virgil, Kom. I. Rumunske brigade »S. Plavac«; 
Stanojevič Boža, Kom. II. Rumunske brigade »Ž. Despo. 
tovič«; Johan Stefan, Kom. IV. i V. Rumunske brigade 
»Horia, Closca, si Crisan«; Jura Gritaenco, zam. kom. 
III. rumunske brigade »N. Balcescu«; Somody Istvan, 
Kom. I. Madarske brigade »S. Petöfy«; Hazi Vencel, 
Kom. II. Madarske brigade »Vasvary«; Gunar Hanson, 
Kom. Švedske brigade; Arne Nilson, Kom. I. Danske 
brigade; Stebler Hans Joe. Kom. Švajcarske brigade; 
Haccichi Silvano, Kom. II. Trščanske brigade; Grassi 
Lenin, Kom. IV. Trščanske brigade; Eduaid Tomson, 
Kom. Britanske brigade; Antonie Perez, Kom. III. Fran- 
cuske brigade »La marseillese«; Bancou Henri, član Šta­
ba I. Francuske brigade; Homer Stivaene, Kom, Kanad. 
яке brigade; Nerozzi Valter, Kom. Italijanske brigade 
»E. Curiel«; Katonar Franc, Kom. I. Trščanske. brigade 
»Alma Vivoda«; Odi El Ašar, Kom. Palestinske brigade; 
Dtr.-id Knenim, Zam. komandira Palestinske brigade; 
Klein Hemrich, Kom. I. Austrij^ce brigade; Brežaa Jurij, 
Kom. grupe Lužičkih Srba; Alle Pierre Jean, Kom. III. 
Belgijske oml. radne grupe; Proeeur Leopold, Kom. bri­
gade Jugoslovena iz Francuske; Paul Nilsen. Kom. II. 
Danske brigade; Sture Unstroem, zam. kom. Švedske 
brigade; Pritz Behrendt, Kom. Holandske udarne radne 
grupe; Fiedler Bernard, Kom. Austrijske radne gru­
pe; Eugenio Urtahe, Kom. radne grupe republikanske 
omladine; Miloš Tachystal, Köm. I. internacionalne bri­
gade Špnmje; ВИ! Horn. Kom. II. internacionalne bri­
gade i Kondos Mitros, Kom. brigade »Epon«,

ORDENOM RADA Ш. REDA:
Armando Loredano, Kom. III. Trščanske brigade; Vlada 
Daj ek, Kom, II. Češke brigade; Patricija Dun, Kom. 
Britanske brigade; Oesten Johanson, član Švedske bri­
gade (štaba); Gillissen Eugene, Kom. II. Belgijske grupe; 
Nikola LJremovič, Kom. I. grupe Jugoslovena iz Kanade; 
Kopajič Nikola, Kom. II. grupe Jugoslovena iz Kanade; 
Peter Shambers. brig. Britanske radne brigade; Dr. 
Mary Barrow. brig. Britanske brigade; Kovač Djerdj, 

brig. Prve Madarske brigade; Čilac Laslo, brig. II. Ma­
darske brigade; Vujič Pavle, zam. Kom. I. Madarske 
brigade; Novel Egidio, brig. Ill. Trščanske brigade; 
Franjo Kati, brig. III. Trščanske brigade; Pečnik Erih, 
sekretar štaba Prve Koružke brigade; Zima Anica, brig, 
I. Korune brigade; Veronica Moracova. brig. II. Inter­
nacionalne brigade; Machova Ružena, brig. II. Čehoslo» 
vačke brigade; Jancus Jiri, brig. II. čehoslovačke bri­
gade; Matula Milan, brig. II. Čehoslovačke brigade; 
Virgil Jo-anid, brig. III. Rumunske brigade; Lazar Ni- 
kolšn. brig. IV. Rumunske brigade; Jankovič Živa, brig« 
V. Rumunske brigade; Filšpovodorov Zamanov, brig. 
Bugarske brigade; Džacov Micev Džacov, brig. Bugar­
ske brigade; Sofinka Todorova, brig. Bugarske brigade; 
Szeker Djula, brig. II. Madarske brigade; Meylan Alex,- 
brig. I. Švajcarske brigade; Michalsky Czeskun, brig. 
Poljske brigade; Žilic Eva, brig. Poljske brigade; Ma- 
vridu Kleni, brig. II. Grčke brigade; Apolonos Hristos, 
brig, II. Grčke brigade; Vendepulos Nikos, brig. II. 
Grčke brig*de; Kolarova Jirina, brig. II. Čehoslovačke 
brigade; Krans Robert, (pok) Brig. III. Rumunske bri­
gade; Atanas Radev Atanas-ev, brig. Bugarske brigade; 
Nede^fca Stanceva, brig-. Bugarske brigade; Trendafil 
Bojcev Georgijev, brig. Bugarske brigade; Jordan Hri­
stov Ivanov, brig. Bolgarske brigade; Petro Curila, član 
štaba Albanske brigade, Ismet Minardi, član štaba Al. 
banske brigade; Lidfov Atila, brig. I. Madarske brigade; 
Vas Cita, brig. I. Madarske brigede; Gerdov Janoš, 
brig. II. Madarske brigade; Robiscek Ferenz. brig. II. 
Madarske brigade; Vilis So fin, brig. I. Rumunske brigade; 
Nikolič Milan (prota) član štaba II. Rumunske brigade; 
Oprea Nikolae, brig. IV. Rumunske brigade; Bora Pe* 
trov, brig. IV. Rumunske brigade; Salagyy Elemer, brig. 
III. Rumunske brigade; Saveta Gondek Jediinakova, brig. 
I. Čehoslovačke brigade; Bajgar Ladislav, brig. И. Če- 
horiovačke brigade; Dvoržak Josef, brig. II. Čehoslo­
vačke brigade; Prihoda Jozef, brig. II. čehoslovačke 
brigade; Pavol Jozef, brig. II. Čehoslovačke brigade; 
Nowicky Hieronim, brig. Poljske brigade; Adomozyk 
Aloisy, brig. Poljske brigade; Novak Tadeusz, brig. 
Poljake Brigade; Swierzineky Grzegorz, brig. Poljske 
brigade; Predolin Ernest, brig. II. Trščanske brigade; 
Kumer Pavel, brig, II. Koruške brigade; Wieser Micka, 
brig. II. Koruške brigade; Hanin Janko, brig. II. Koru­
ške brigade; Pastas Hristos, brig. II. Grčke brigade; 
Elemi Bukola. Brig. II. Grčke brigade; Erikson Lerit, 
brig. Švedske brigade, Thor Perling, brig. Švedske bri­
gade; Juan Pages Mora, brig, radne grupe republik an. 
ske Španije; Hegnauer Ida, iz Švajcarske grupe;
Тессе Tomaseo, brig. Talijanske brigade; Devert Paul, 
brig. III. Palesünske brigade; John Mc. Phee, brig. Bri­
tanske omiadinske brigade; Pamela Morison, brig. Bri­
tanske brigade; Len Dowdlo, brig. Britanske brigade; 
Sean O’ DowEng, brig. Britanske omiadinske brigade; 
Gerard Jaques, brig. I. Francuske brigade »Col. Fabian«; 
Tpurane Mirkadi, brig. I. Francuske brigade »Col. 
Fabian«; Shapelin Lucien, Brig. III. Francuske brigade 
»La Marseillese«; Tisso Alfonso, brig. Italijanske brigade 
»E. Curiel«; Chiarine Alponso, brig. Italijanske omladin- 
ske brigade »E. Curiel«; Avram Kogans, brig, I. Pale» 
stinske udarne oml. radne grupe; Wim Swart, brig.. 
II. Holandske brigade »G. v. d. Veen«; Camil Nevruzi
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- brigadir Albanske brigade »Kemal Staifa«; Kozma Milo, 
brigadir albanske brigade »Kemal Stafa«; Ivan Nikolov 
Kolojanov. brigadir Bugarske brigade »G. Dimitrov«; 
Stojan Georgijev Ilijev, brigadir Bugarske brigade »G. 
Dimitrov« i Pomtis Gjanos, agitator Grčke brigade 
»Epon«.

Br. 608
Beograd, 14. studenoga 1947.

Tajnik, Predsjednik,
Mile Peruničič, s. r. dr Ivan Ribar, s. r.

PREZIDIJUM
Narodne skepšiine Federativne Narodne 

Republike Jugoslavije

na temelju člana 2. Zakona o ordenima i medaljama 
Federativne Narodne Republike Jugoslavije, a na pri- 
jedlog Predsjednika vlade FNRJ

r i j e š i o je
da se za naročito pokazane zasluge na radu na 

obnovi i izgradnji naše zemlje odKkuju

ORDENOM RADA I. REDA:
II. Odžačka udarna brigada; Zemunsko-pazovačka 

udarna omladinska radna brigada; Udarna brigada de- 
miO'bilisanih boraca »Franc Rozmana«; Udarna brigada 
demobilisanih boraca »Milana Stanivukoviča«; Udarna 
brigada demobilisanih boraca »Slaviše Vajnera-Čiče«; 
Prva ljubljanska udarna omladinska radna brigada; Prva 
minerska udarna brigada; Druga minerska udarna bri­
gada; VI. minerska udarna brigada; VI. betonska^udarna 
brigada; VIL betonska udarna brigada; IV. šamačka 
udarna brigada; Grahovska udarna brigada; I. egejska 
udama brigada; VII. Študentska beogradska udiama 
brigada, XV. zagrebačka udarna brigada; XIII. črno­
gorska udarna brigada; IV. sarajevska udarna brigada; 
IV. trebinjska udarna brigada; II. vršačka udarna omla­
dinska radna brigada; VIII. užička udarna omladinska 
radna brigada; X. bjelovarska udarna omladinska radna 
brigada; XIII. dstarska udarna omladinska radna brigada; 
XIII. Varaždinska udarna omladinska radna brigada; _ 
L primorsko-slovenačka udarna omladinska radna bri­
gada; Udarna IV. kompresorska četa J. A. i Udarna 
brigada Narodne Milicije — Srbija.

ORDENOM RADA II. REDA:
I. kosmajska udara,a omladinska redna brigada; II. 

moravska udarna omladinska radna br.gada; I frontov- 
ska brigada udarna Sreza moravskog; II. kikindska udar­
na omadinska radna brigada; V. šabačka udarna omla­
dinska radna brigada; žičko-gružanska udarna omladin­
ska radna brigada; II kulska udarna omladinska radna 
brigada; XI. beogradska udarna omladinska radna bri­
gada; VI. kruševačka udarna omladinska radna brigada; 
V. knagujevačka udarna omladinska radna brigada; V. 
niška udarna omladinska radna brigada; II. moravsko- 
timiočka udarna omladinska radna brigada; VIII. lesko- 
vačka udarna omladinska radna brigada; III. senčanska 
udarna omladinska radna brigada; Begejsko- zrenjanin- 
ska udarna omladinska radna brigada; L sandžačka 
udarna omladinska radna brigada; II. žabaljisko-bečejska 
udarna omladinska radna brigada; V. kraljevačka udar­
na omladinska radna brigada; I. kosmetska udarna 
omladinska radna brigada; VIL kosmetska udarna omla­
dinska radna brigada; II. črnogorska udarna omladin­
ska radna brigada; VII. črnogorska ud-arna omladinska 
radna brigada; III. mostarska udarna omladinska radna 
brigada; III. travnioka udarna omladinska radna briga­
da; II. sarajevska gradska udarna omladinska radna 
brigada; III. tuzlanska udarna om ladinska radna bri­

gada; II. prnjavonska omladinska udarna radna bri­
gada; II rogatačka udarna omladinska radna brigada; 
Bosansko-brodska udarna omladinska radna brigada; 
II. žabaljska udarna omladinska radna brigada; II. ro- 
manijska udarna omladinska radna brigada; III. neve- 
sinjska udarna omladinska radna brigada; XIV. sara­
jevska udarna omladinska radna brigada; II. bihačka 
udarna omladinska radna brigada; II. ohridska udarna 
omladinska radna brigada; II. resanska udarna omla­
dinska radna brigada; Republikanska makedonska udar­
na omladinska radna brigada; XI. Zagrebačka udarna 
omladinska radna brigada; Prva zagrebačka študentska 
udarna omladinska radna brigada; XVIII. zagrebačka 
Študentska udarna omladinska radna brigada; X istarska 
udarna omladinska radna brigada; X. primorsko-goran- 
ska udarna omladinska radna brigada; XVIII. dalmatin­
ska udarna omladinska radna brigada; XII. zagrebačka 
»Komsomol« udarna omladinska radna brigada; Osječko- 
primorska udarna omladinska radna brigada; IX zagre­
bačka okrožna udarna omladinska radna brigada; IV. 
lička udarna omlad'nska radna brigada; III. ptujska 
udarna omladinska radna brigada; IV. mariborska udarna 
omladinska radna brigada; L krimska udarna' omlsdin- 
ska radna brigada; IV. ptujska udarna omladinska 
radna brigada; VIL mariborska udarna omladinska 
radna brigada; L krška udarna omladinska : adna bri­
gada; Udarna brigada demobilisanih boraca »Vaka Du- 
rov.iča«; Udarna brigada demobšlisianih boraca »Vlada 
Cetkoviča«; Udarna brigada demobilisanih boraca »Franje 
Ogulinca-Selje«; Udarna brigada demobilisanih boraca 
»Filipa Kljajtća-Fiće«; III. minerska udarna brigada; 
IV. minerska udarna brigada; V. minerska udarna bri­
gada; II. betonska udarna brigada; II. udarna kompre­
sorska četa J. A.; III. udarna kompresorska četa J. A. i 
I. udarna kompresorska četa J. A.

Br. 610.
Beograd, 14. studenoga 1947.

Tajnik. Predsjednik,
Mile Peruničič, s. r. dr Ivan Ribar, s. r.

PREZIDIJUM
Narodne skupštine Federativne Narodne 

Republike Jugoslavije
na temelju člana 2. Zakona o ordenima i medaljama, 

a na prijedlog Vrhovnog komandanta oružanih snaga 
FNRJ,

r i j e š i o je
da se za pokazanu hrabrost, vještinu u komando- 

vanju, osvjedočenj rad na ostvarenju bratstva i jedin- 
stva medu našim narodima i stečene zasluge za narod 
u toku narodnooslobodilačke borbe odlikuju

ORDENOM ZASLUGE ZA NAROD II. REDA:
Dumianilć Svetine Marko;
kapetani: Bajič Pare Dušan, ii Rolovič Milana Uroš.
poručnici: Džalto Perice Tomislav, Tomažač Josipa 

Jože i Utješiinovič Dragutina Stevan;
potporučniei: Kapov Luke Ante i Šormaz Luke Via. 

dimir;
zastavnici: Polovin^ Stevana Branko i Stanič Iselso;
Jovič Kostin Stanko.
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ORDENOM BRATSTVA I JEDINSTVA II. REDA:
majori: Danič Stevana Bogdam-Boško i Medarevid 

'Jovana Ljubomir;
kapetani: Breulj Ivana Tomo i Rošulo Dane Miloš;

ORDENOM PARTIZANSKE ZVIJEZDE III. REDA:
kapetani; Atlagić Miloša Dragan i Prica Petra Ilija; 
poručnici: Tomič Dure Panto i Zečevič Gavra Vojin.

ORDENOM ZA HRABROST:
majori: Kraus Petra Lavoslav i Pantoš Jovana Ilija;
kapetani: Bajagič Miloša Vuko, Bjeljac Đurđa Vo- 

jliln. Grublješič Lazara Stevo, PaVćević Ćetka Jovan i 
Šarevac Durov Tripo;

poručnici: Bajagič Šundov Milosav, Demitrov Meh- 
meda Sulejman, Galonja Sima IMja, Grahovac Jove Goj­
ko, Jarić Svetozara Stanko, Jovič Luke Đorđe, Kova­
čevič Antin Lovre, Kutlača Mile Đorđe, Radonjič Durov 
Boško, Ristanovič Stojana Branko, Skramičič Ivanov 
Franjo. Utješanovič Dragutina Stevan i Vujičič Bije 
Mitar;

potporučnici: Crnčič Antona Anton, Korunič Ivana 
Željko. Kovačevič Vlije Lazar, Krvopič Stanka Jovo, 
Milek Janeza Janez, Omerovič Ivana Ivan, Pavičevič 
Pavičev Vlado, Štirbac' Koje Milan, Uskokovič Radejev 
Ljubo, Jankovič Dragutina Živadin, Medič Rade Milan, 
Stanič Ise Iso j Šekovič Ibrahima Hidajed;

zastavnici: Bezič Frane Ćirilo, Kaluđerović Nerov 
Vojo, Lekovič Mašov Aleksa i Novak Franjin Jaroslav.

ORDENOM ZASLUGE ZA NAROD III. REDA:
major Telebakovič J. Aleksandar;
kapetan Kikovič Jevrema Sekula;
poručnici: Grubišič Dane Jovan i Mitrovič Ivana 

Josip;
potporučnici: Berlan Martina Alojz. Bogdanovič 

Mane Vasilije, Drakulič Dušana Boro, Korunič Ivana 
Željko, Lesnik Ferde Feliks. Samac Teodora Janko i 
Smolič Tome Adam;

zastavnici: Bučič Ilije Aleksandar. Jakovljevič Dra- 
goljuba Borko, Kesler Jovana Miroslav, Kezele Antona 
Anton, Korač Vasilija Miloš, Kraguljac Milutiina Milan, 
Lazarevič Dane Lazar, Lepotinac Franje Slavko, Marko­
vič Milivoja Božidar, Medič Rade Milan, Mihajlovič 
Doše Ivan. Milič Vlastimira Miloje, Miloradovič Dušana 
Branko, Nenadovič Dragutina Predrag. Petrovič Vlasti- 
mira Predrag, Simič Bogosava Vladbmiir, Šehovič Ibra­
hima Hidajet i Triva Luke Danilo;

Vidovič Ivana Ivan, Bukvič Alekse Vidak i Tupalič 
'Alije Mujo.

MEDALJOM ZA HRABROST:

potporučnik Kajdiš Toma Stanko;
zastavnik Žigo K. Krsto.

Br. 290
Beograd, 21. svibnja 1947.

Tajnik,. Predsjednik,
jW, Peruničič, s. r, dr Ivan Ribar, s. r.

PREZIDIJUM
Narodne skupštine Federativne Narodne 

Republike Jugoslavije
na temelju člana 2. Zakona o ordenima i meda­

ljama, a na prijedlog Vrhovnog komandanta oružanih 
snaga FNRJ,

r i j e š j o je
da se za pokazanu hrabrost, vještinu u koman- 

dovanju, osvjedočeni rad na ostvarenju bratstva i je- 
dinstva medu našim narodima i stečene zasluge za 
narod u toku narodnooslobodilačke borbe odlikuju

ORDENOM ZASLUGE ZA NAROD I. REDA
general-major Pehaček Rade.

ORDENOM PARTIZANSKE ZVIJEZDE II. REDA:
pukovnik Tartalja Mihovi!.

ORDENOM ZASLUGE ZA NAROD II. REDA
potpukovnik Jandrič Dušan;
majori: Baučič J. Jakša, Brozina Josipa Ivan, Cele- 

bonovič J. Marko. Cvelbar Viktbra Viktor, Đakovič 
D. Vasilije, Glažar Marjana Dinko, Ivkovič L. Veljko, 
Jardas M. Dušan, Kodrič A. Rudi, Marjanovič Jove 
Ratko, Ostojič Petra Dušan, Sobajič M. Vojo, Sunder 
L. Stane i Živković Đorđe;

kapetani: Bjelac Milana Đuro, Božič Ivan. Črkič 
Arsenijs Branko, Glažar M. Dinko, Jakič A. Jože, Jan- 
čevski Đ. Dimitar, Jovičič Milana Pero, Kukič Koste 
Ljubomir, Lazarov Đ. Dimitrije, Milinovič Karla Petar, 
Močivnik F. Radko, Opač'č Svetozara Zoran. Pajkano- 
všč Koje Adile, Piletič Miloša Mitar, Sternand J. Ivan, 
Ugrenovič Dane Proko, Vidovič Đurđa Jovo, Vujadi- 
novič Bogdana Radule, Zlatič Milana Prvoslav i Zrnič 
J. Slavko;

poručnici: Arzanovič Ljube Vladimir, Čuruvija Doke 
Živko, Godler J. Franc. Jakšič Todora Vašo, Jokič 
Krstana Boško, Kasalovič Jovana Jovan, Kneževič Petra 
Stevan, Kukolj Sime Božo, Marojevič Ilije Živko, Rada- 
kovič Nikole Momčilo, Rajčevič Nikole Božo, Ristič Ma­
tije Božo, Rubeša I. Slavko. Štulič Ilije Nikola i Vulin 
Mile Jovo;

potporučnici: Gostovič S. Mile, Lazukič Stanka Cvi- 
jan, Omrčen Stipina Dušan, Pilipovič Davida Rade, Pu- 
car Đurđa Petar, Tatalovič Gojka Mihailo i Trkulja L. 
Simo;

zastavnik Jovičič Jovana Dušan;
Marjanovič J Stanko.

ORDENOM BRATSTVA I JEDINSTVA II. REDA:
pukovnik Vodopivec Vladimir;
potpukovnik Prodanovič Petra Nikola;
kapetani: Basarič Nikole Milan, Blace Ive Milan, 

Dedeič Mladena Rajko, Kokanovič Mirka Ostoja, Malič 
Jove Koista, Mašič Jove Slavko i Tajevič Mi kinka 
Zdravko;

poručnici: Bradica Franje Franjo ž Kukrič Marka 
Zdravko.

ORDENOM PARTIZANSKE ZVIJEZDE III. REDA:
kapetani: Matič Todora Ilija, Nikolič Ilije Andrija 

e Vlašič Marka Vašo;
poručnici: Jarič Glige Pajo i Rokvič Trifuna Dušan.

ORDENOM ZA HRABROST:
general-major Pehaček Rade;
pukovnici Tartolja Mihovi! i Vodopivec Vladimir;
potpukovnici: Bjelac Dure Nikola i Rajčevič Ste­

vana Dane; <a .i. .
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majori: Jardas M. Dušan, Pezelj J. Vlado, Sobajić 
M. Vojo. Sunder L. Stane j Vlaković Milije Miloš;

kapetani: Bučan Dušana Ljuban, Gligorevič Rajko, 
Majstorovič Bogdana Stevo, Miloševič Obrena Ratko, 
Radanovič Obrenov Vlado, Stenard J. Ivan, Ugrenovič 
Dane Proko i Vukajlovič Mitra Ljubo;

poručnici: Andelfinger Ivana Ivan, Antič Z. Meh­
med, Arzanovič Lj. Vladimir, Bursač Dure Milan, Kasa- 
lovič Jovana Jovan, Lavrndč Tome Duro. Maksimovič 
Vojislava Dušan, Porobič Omera Omer, Savič Marka 
Milivoje i Vraneš Luke Milan;

potporučnjici: Adžič Dušana Mile, Bruner F. Ladi­
slav, Dragovič ’ Ilije Branko, Fazlič Jusufa Fadil. Kovi- 
janič Luke Svetozar, Mirčetič Milorada Stevan, Mrkovič 
Tripov Mijo, Ostojič Dorda Anđelko i Todrovič N. 
Pero;

zastavnici: Koprivica Jovana Zdravko, Krtinič Dane 
Stevo, Martinovič Ljube Petar, Mitrovič Koste Žarko 
i Petrovič Mitrov Bogdan; .

Savič-Mededovič Miluna Dara.

ORDENOM ZASLUGE ZA NAROD III. REDA;

majori: Mršulja M. Božidar, Munjič Manojla dr 
Dušan ■ Počkar L. Jože;

kapetani: Zorič Božov Jagoš, Atijaz Norve Branko, 
Mastilovič Dure Žarko, Platan V. Alojzij i Smaiilbegovič 
Tahira Smail;

poručnici: Antič Zejmila Mehmed, Bijesovič Saliha 
Ibrahim, Božič Jove Ilija, Bradarič Tanesije Milan, Čala- 
san Jovana Mileta, Gedoševič Savre Bogdan. Grbić Mi­
hajla Tešo, Katalinič Dragomira Branko, Kern Nikole 
dr Stevan, Laštro Nikole Ivan, Ljiljak Milana Stojan, 
Markovič Blagoja Veljko, Mekina Franje Bruno, Milo­
ševič Miloša Stevo. Nadaški Ivana Olga, Plemelj Ivana 
Albert, Ponomarenko Timoteja Stane, Predojevič Vase 
Simo, Radan Dure Radoslav, Rak Ivana Franjo, Ron- 
čevič Vidaka Nebojša i Stefanovič Stevana Milorad;

potporučnici: Brana Ante Mirko, Bruner F. Ladi­
slav, Bundalo Cvije Veljko, Čaleta Petra Mate, Dakovič 
Dušana Radovan, Dobraš Ilije Milan, Dotlič Rade Bran­
ko, Jerkovič Lazara Milan, Medič Markov Gojko, Milja, 
tovič Marka M'loš, Obradovič Petra Čedo. Ostojič Jo­
vana, Branko, Paukovič Steve Mitar, Radulovič Tome 
Dragiša, Sačiragič Hasima Husein, Samardija Save Jovo 
Skendžič Dure Jovo, Varmeda Jovana Svetozar j Žulj 
Ivana Milan;

zastavnici: Banda Mihajla Konstantin, Bila Glige 
Ilija, Bojič Bože Ljubomir, Bosaičič Živana Cvetko, 
Družeič Ante Jakov, Grubišič Martina Ivo. Kljajič Laze 
Duško, Marin Milana Dragan. Mihljevič Eugena Bori­
slav, Plastiič Josipa Juraj. Rakič Dure Jovo, Ristič La­
zara Vitomir, Sežun Ivana Ivan, Sladič Petra Petar, Sto. 
janovič Stanka Jordan, Šulajič Milana Tomislav, Venič 
Mirka Ilija, Vojvodič Živka Sparoje, Zindovič Drago- 
Ijuba Milenko i Demajo Jakova Estera;

Dujmovič Ivana Slavko, Ivanovič V. Gojko, Miljanič 
Luke Dušan. Nikolič Marka Košana, Radič Tanasije 
Ljubica, Savić-Međedovč M. Dara, Sekovič. Jove Petra 
i Sredojevič Uroša Smilja.

z

MEDALJOM ZA HRABROST:

zastavnik čukovič Teodora Đorđe.

Br. 302
Beograd, 23. svibnja 1947.

Tajnik, Predsjednik,
M. Peruničič, s. r, dr I. Ribar, s. r.

PREZIDIJUM
Narodne skupštine Federativne Narodne 

Republike Jugoslavije
na temelju člana 2. Zakona o ordenima i medalja­

ma. a na prijedlog Vrhovnog komandanta oružanih 
snaga FNRJ

r i j e š i o je
da se za pokazanu hrabrost, vještinu u komando- 

vanju, osvjedočenii rad na ostvarenju bratstva i jedkn- 
stva medu našim narodima i stečene zasluge za narod 
u toku niarodnooslobodTačke borbe odlikuju

ORDENOM BRATSTVA I JEDINSTVA I. REDA:
potpukovnici: Lončar M. Jovo, Štrok Izidor i Ta- 

nabič M. Jo co.

ORDENOM ZASLUGE ZA NAROD M. REDA':
pukovniik Miloševič Radivoje;
potpukovniik Strok Izidor;
major Radovanovič Branislav;
kapetanih Črnko Jakova Mirko, Jakič Matije Mo­

mir, Karol Ivana Franc, Krajinovič Mlaba Dušan, M18- 
nairevič J. Božo d Vidiček Stjepena Josip;

poručnicr; Bogojevič Mloša Nikola. Rade Špiire Ni­
kola, Rodič D. Vojin, Školjarev Šime Tihomir i Vrgoč 
Variše Spiro;

potposrucnidii: BTjeljac Sime Dragan, čankovič J. 
Ilijia, Kuzmanoviič Mihajla Dmitar, Mailvič Grge Grgo, 
Medič Jure Milan, Reljanovič Genasima Uroš i Vuko­
vič Ivana Nikola;

zastavnfici: Borfoović Osboje Rajko i Kurtovih’ Jo- 
sliipa Jerko;

Jertmlč Radivoje i Radusiinovič Todora Simon.

ORDENOM BRATSTVA I JEDINSTVA H. REDA:
m»jori: Borota Nikole Joko, Matutič Celestin i 

MoeuKč Celestin;
kapetani: Jačimovlč Marjana Vukosav, Semič Rado­

sav d Vivoda I. Ladislav;
poručnici: Džalto Pavla Tugomir, Host Josipa Du­

šan, Janjetovič Stojana Mairko, Sever Pavla Stjepan i 
VasUjevski S. Vasilije;

potporučnltoi: Govedarica Alekse Miloš r Jovano­
vič Ivena Selami r;

aastavnitk Kozomara Jove Špiro;
Cvetkovič Tomo i Vukčevič M. Ulja.

ORDENOM PARTIZANSKE ZVIJEZDE III. REDA:
majorli: Njeguš Mateje Bogdan i Radovanovič Bra­

nislav;
kapetani: Drobac Rade Milan, Durič Luke Mähsav, 

Jaklič Matije Momir, Karol Ivana Franc. Nastič Tiho- 
mika Milan i Sanic Radosav;

poručnici: Ivanovič Dušan, Kovačevič Drago, Rade 
Spere Nikola i Školjarev Šime Tihomir;

poitpoiriuionioi: Bronežac S. Milivoje, Čankovič J. 
Ilija i Radič M. Mäan;

zastavnik Kecman Luke Dušan;

ORDENOM ZA HRABROST:
potpukovnik Koljenšič Vlado;
majori: Njeguš Mateje Bogdan i Radovanovič Bra­

nislav;
kapetan Vujisič B. Momčilo;
poiručnici: Đurič Ilije Todor, Džalto Pavla Tugo- 

mir, Janjetovič Stojana Marko, Jovanovič Mirka Ca- 
slav, Kovačevič Dnago, Kovačevič Milana Milenko i 
Matijevič Luke Andrija;

potporučnioi: Blaževič Fnanje Krešimlir, Glažar Hen­
rika Stjepan, H.enjak F. Šime, Kneževič Milubina Pavle 
i Tunanjlfiš Vladimir;
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zastavnih: BairoševGč Dure Ilija, Jeleševič Antona 
Petar i Zeljkovič Petra Dragan;

Četkovič Tomo, Janimič Radivoje i Raduševič To­
do ra Slipon.

ORDENOM ZASLUGE ZA NAROD III. REDA:
kapetan Tomič Radovan;
poročnik Ćurčič Ilijje Todor;
potporučniti; Bronežac S. Milivoje, Cvetkovič Dor- 

da Serafim, Glažar Henriha Stjepan i Ivic Pere Stojan;
zaistavnidii: BarilovCć Krste Ilija, Mijuškovič Dorda 

Jianko i Šekarič Andre Danilo;
Vukčevič M. IHija.

Br. 411
Beograd, 15. srpnja 1947.

Tajnik, Predsjednik,
M Peruničič, s. r. dr I. Ribar, s. r.

IZ SLUŽBENIH LISTOVA

NARODNIH REPUBLIKA
SLUŽBENI GLASNIK NARODNE REPUBLIKE SRBIJE

»Službeni glasnik Narodne Republike Srbije« u 
broju 45. od 9. listopada 1947. objavljuje:

О Пики o utvrdivanju brojnog sastava Narodne 
skupštine Autonomne pokrajine Vojvodine, Oblasnog 
narodnog o<dbo.ra Autonomne Kosoveko-metohijske obla­
sti 'i pojedinih kotarskih j gradskih narodnih odbora 
izvan područja Autonomne pokrajine Vojvodine i Auto­
nomne Kosovsko-metohijske oblasti;

Ukaz o raspiswanju opčih Izbora za kotarske i 
gradske narodne odbore, Oblasni narodni odbor Auto­
nomne Kosovsko-metohšske oblasti 1 Narodnu skupštonu 
Autonomne pokrajine Vojvodine;

Ukaz o sazivu okrožne skupštine delegiranih odbor­
nika z® izbor sudačkog osobljia Okružnog suda u 
Vranju;

Ukaz o proglašenju poduzeča republiikanskog zna­
čaja?

Nareibu Ministra trgovine i snabdijevanja Narod­
ne Republike Srbije o klasflnanju državnih ugostitelj- 
skih poduzeča na teritoriju Narodne Republike Srbije;

U broju 46. od 11. listopada 1947. objavljuje:

Uputstvo o vršenju biračkog prava osoba koje se 
nalaze na kolektivnim radovima koje organizira narod­
na omladina, a na izborima za organe vlasti predvidene 
Zakonom o izboru u Narodnoj Republic! Srbiji narod- 
raih odbora, Oblasnog narodnog odbora Autonomne 
Kosovska-'metohijske oblasti i Narodne skupštine 
Autonomne pokrajine Vojvodine;

Uredbu o osnŠVahju glavnih direkcija Mimistarstva 
saobračaja Narodne Republike Srbije;

Rješenje Zemaijske ^zborne komisije Narodne 
Republike Srbije o izmjenama o sastavu kotarskih i 
gradskih izbornih kom’sijia.

U broju 47. od 18. listopada 1947 objavljuje:
Naredbe o rasporedu zvanja u vrste: ekonomsko, 

komercijalne struke; finanojske struke; industrijsko- 
tehničke struke; gradevinske struke; geološke struke; 
geodetske struke; struke planiranja; stiatističke struke; 
hidrometeorološke struke: noljoprivredne struke; šu- 
marske struke; veterinarske struke; pravne struke; 
kriminalističke struke; administrativne struke; kon. 
trolne struke; zdravstvene struke; prosvjetno-naučne 
struke; muzejsko-konzervatorske struke; i bibliotekar- 
sko-arhivarske struke;
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721. Naredba o teritorij alno j nadležnosti lučkih 
kapetanija za izdavanje pomorskih knjižica 1369

722. Naredba o izmjeni i dopuni Naredbe o odre­
divanju normi gubitaka na rob: u trgovačkom 
prometu br. 15756 od 10. rujna 1947. (»Slu­
žbeni list FNRJ« br. 81. od 19. rujna 1947.) 1369

Ispravak Uputstva za izvršenje Uredbe o izdava- 
nju i prijavljivanju dionica od 17. lipnja 
1946. (»Službeni list FNRJ« br. 50/46.) i 
Uredbe o izmjenama i dopunama Uredbe o 
izdavanju i prijavljivanju dionica od 17. 
lipnja 1947. (»Službeni list FNRJ« br. 52/47.) 1370

Ispravak Uredbe o prinadležnostima službenika i 
namještenika u državnim trgovačkim podu- 
zečima i njihovim prodavnicama, kao i u 
prodavnicama zadruga, društvenih i masov­
nih organizacija — —-------------------- 1370
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